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Taste programabile

Tastele programabile din stdnga si din dreapta
(Bsid) sunt situate finpartea superioard
a tastaturii. Prin apdsarea tastelor programabile
puteti selecta optiunea afisatda pe ecran direct
deasupra acestora, inclusiv optiunile din timpul
unui apel. Functiile corespunzatoare tastelor
programabile se modifica in functie de
contextul curent.

Meniul principal

Puteti accesa diferitele functii ale telefonului
dumneavoastra mobil din meniul principal.
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principal, ce reprezinta pictogramele si numarul
paginii de unde puteti obtine mai multe informatii
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Apasati ® in modul de asteptare pentru a accesa
meniul principal si apdsati 4, ¥, 4 sau » pentru
anaviga printre pictograme si liste, sau apasati
tastele o= - == i tastele «2, sau ¢ pentru
a accesa direct optiunile si functiile. Cand navigati
printr-o lista, bara de navigare din dreapta ecranului
va va indica pozitia curentd din listi. Apasati &
Selectare sau pentru a accesa optiunea
corespondentd elementului selectat din lista.
Apisati ) Inapoi pentru a reveni la meniul anterior.

Cum sa folositi acest manual

Acest manual de utilizare incearca sa va ofere
informatii concise i complete privind telefonul
dumneavoastra Philips XRazr.

Cunoasteti-
va telefonul

Aceasta sectiune prezintd o ima-
gine de ansamblu a telefonului
dumneavoastra mobil si informatii
despre cele mai folosite functii.

Capitolul 1:
Introducere

Informatii despre cum sa va
setati prima oara telefonul mobil:
instalarea cartelei SIM,
a acumulatorului etc.

Capitolul 2:
Apelare

Capitolul 3:
Introducere
text

Capitolele
dela4la15

Alte selectii

Cum sa efectuati §i cum si
raspundeti la apeluri, precum
siunele dintre functiile de
apelare utilizate frecvent.

Cum sa introduceti text folosind
tastatura alfanumerica.

Descrierea functiilor principale
ale acestui telefon.

Dupa Capitolul 15 avem sectiuni
dedicate Pictogramelor si
Simbolurilor, Precautilor, Solutionarii
problemelor, Accesoriilor Autentice
Philips, Declaratiei privind Marcile
fnregistrate, Informatiilor SAR -
International (daca sunt disponibile in
momentul publicarii, daci nu sunt
incluse ca undocument separat),
Garantiei Limitate si Declaratiei de
Conformitate.
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1. Pregatirea pentru utilizare

Inainte de utilizare va rugdm sa cititi instructiunile
privind siguranta din sectiunea “Precautii”.

inainte de a incepe si folositi telefonul, trebuie sa
introduceti o cartela SIM valabila, furnizatd de
operatorul sau de catre vanzatorul dumneavoastra
GSM. Cartela SIM contine informatiile
abonamentului dumneavoastra, numarul telefonului
dumneavoastrda mobil si putind memorie in care
puteti stoca numere de telefon §i mesaje
(pentru mai multe informatii, consultati

“Contacte” la pagina 61).

De asemenea, puteti introduce un card de memorie.
Acesta va oferd o capacitate de memorie extinsa,
care va permite sa stocati fisiere audio, video si
imagini suplimentare, separat de memoria
incorporatd a telefonului.

Introducerea cartelei SIM

Indepartati capacul posterior

Asigurati-va ca telefonul este oprit. Inainte de
aintroduce cartela SIM trebuie sa indepartati
capacul posterior si acumulatorul. Tineti telefonul

cu fata in jos, dupa cum se aratad in imagine si
impingeti capacul posterior in directia indicata.
Ridicati capacul posterior din fanta sa.

Scoateti acumulatorul

Puneti degetul pe opritorul negru situat in partea de
sus a acumulatorului si scoateti acumulatorul din
compartimentul sau.

Pregaétirea pentru utilizare



Riscati sa pierdeti toate setarile personale dacd
indepartati acumulatorul cénd telefonul este pornit.

Introduceti cartela SIM

Asigurati-va ca coltul taiat al cartelei SIM
este orientat corespunzator (coltul taiat in sus, in
partea stanga) si ca elementele de contact din metal
sunt orientate in jos. Introduceti cartela SIM in
suportul pentru carteld pana cand se opreste. Cand
scoateti cartela SIM din suportul sdu, asigurati-va
cd indepartati asperitatile de pe partile laterale,
altfel este posibil sa aveti dificultati in a introduce
cartela in suportul pentru SIM.

Reinstalati acumulatorul

Pozitionand elementele de contact din metal cu fata
in jos, introduceti o laturd a acumulatorului in
compartiment §i apasati in jos pand se potriveste
la locul lui.

Reinstalati capacul posterior
Aliniati si glisati capacul posterior in fanta sa, dupa
cum se arata, pana cand se fixeaza la locul sau.

Cand introduceti acumulatorul, aveti grija sa nu
deteriorati conectorii metalici ai suportului pentru
cartela SIM
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Cind telefonul este pornit farda carteld SIM,
utilizatorii pot accesa meniul principal apdsand
sau [, sau pot apela numere de urgentd, folosind
I sau =\

Pornirea telefonului

Pentru a porni telefonul, tineti apasati tasta '
pentru un timp mai lung. Introduceti codul PIN,
daca vi se cere (codul secret al cartelei SIM format
din 4 pana la 8 cifre ). Acesta este prestabilit si va
este furnizat de operatorul retelei de telefonie sau de
catre vanzator. Pentru mai multe informatii privind
codul PIN, consultati “Securitate” la pagina 76.

Daca introduceti de 3 ori la rdnd un PIN incorect,
cartela dumneavoastra SIM va fi blocatd. Pentru
a o debloca, trebuie sa obtineti codul PUK de la
operatorul retelei dumneavoastrd.

Oprirea telefonului

in orice moment, puteti tine apasat mai mult timp pe
") pentru a opri telefonul.

incarcarea acumulatorului

Telefonul dumneavoastra functioneaza cu un acu-
mulator reincarcabil. Acumulatorul nou este partial
incarcat. Va fi emis un semnal sonor pentru a va aten-
tiona atunci cand nivelul acumulatorului este scazut.

Va recomandim sa nu scoateti acumulatorul
atunci cand telefonul este pornit, deoarece este
posibil sa pierdeti toate setirile personale. Daca
scoateti acumulatorul, setdrile datei §i ale orei vor
ramdne in memorie doar pentru scurt timp. Astfel,
va trebui sa resetati informatiile dupd ce
reinstalati acumulatorul.

Dupa ce ati instalat acumulatorul si capacul
acumulatorului, puteti incarca telefonul. Introduceti
conectorul dupd cum se aratd mai jos. Apoi
introduceti celdlalt capat intr-o priza electrica.
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Simbolul acumulatorului indica starea incarcarii.

in timpul incdrcarii, indicatorii de incarcare se vor
derula; dureaza aproximativ 2,5 ore pentru
aincdrca acumulatorul complet. in momentul in
care toate barele derulante raman in pozitie fixa,
acumulatorul este incarcat complet. Atunci puteti
deconecta incarcatorul. In functie de retea si de
conditiile de utilizare, timpul de convorbire si
timpul de asteptare pot ajunge pana la 8,5 ore* si,
respectiv, 30 de zile*.

*Rezultatele reale pot diferi in functie de conditiile
retelei, de setdrile utilizatorului, de modul de
folosire etc.

Mentinerea incdarcdatorului conectat la telefonul
mobil cind acumulatorul este incarcat complet nu
va deteriora acumulatorul. Singura modalitate de
a opri incarcatorul este de a-l deconecta, asa ca
este recomandat sd folositi o prizd electrica usor
accesibila.

Daca nu intentionati sa folositi telefonul pentru

Puteti folosi telefonul in timp ce se incarcd
(retinefi ca vibratia este dezactivatd atunci cind
este conectat incdrcatorul). Dacd acumulatorul
este complet descdrcat, simbolul acumulatorului
va apdrea din nou pe ecran dupa cdteva minute de
incdrcare.

Setarea tastelor de acces rapid

Puteti configura tastele numerice de la 2= la ==
pentru a accesa functiile favorite. Dupa ce acestea
au fost setate, pur si simplu tineti apasat pe o tasta
numerica pentru a accesa functia corespondenta.
Majoritatea tastelor de acces rapid au fost presetate
si configurate. Pentru a verifica setarile tastelor de
acces rapid, selectati Meniu > Setari > Comenzi
rapide > Tasta rapida. Pentru mai multe
informatii, consultati “Comenzi rapide” Ia
pagina 77.

citeva zile, va recomandim sd scoatefi
acumulatorul.
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2. Apelare

Efectuarea unui apel

Puteti efectua un apel doar atunci cind numele
retelei apare pe ecran. Dacd pe ecran nu apare
numele retelei, trebuie sa va inregistrati.

De pe ecranul in asteptare

1. In modul de asteptare, introduceti numarul de
telefon folosind tastatura. Pentru a corecta
o eroare, apasati tasta .

2. Apisati tasta &' pentru a apela numarul.

3. Apisati tasta J sau O Incheie pentru a termina
apelul.

in cazul unui apel international, apasati prelungit

tasta 2= pentru a introduce semnul “+” pentru

prefixul international.

Folosirea agendei

1. Apasati ¥ in modul de asteptare.

2. Selectati un contact din lista.

3. Apiasati £': numarul selectat este apelat.

4. Apasati tasta J sau o Incheie pentru
a termina apelul.

Apelarea unui numar international

1. Apasati indelung 2= pana ce pe ecran apare
semnul “+”.

2. Introduceti codul de tara.

3. Introduceti prefixul zonal (in mod normal
cu 0 1n fatd), urmat de numarul de telefon.

4. Apasati tasta &' pentru a apela direct.

Raspunsul, respingerea si
terminarea unui apel

Cand primiti un apel, numarul persoanei care

va apeleazd va aparea pe ecran dacd persoana

respectiva a ales sa isi afigeze ID-ul. Daca numarul

este memorat in agenda selectatd, atunci numele

corespunzator va fi afigat in locul numarului.

+ Raspunsul la apel: apasati &',

« Respingerea apelului: apasati = sau mentineti
apasate tastele laterale pentru volum.

« Inchidere: apasati 7.

Telefonul nu va suna daci se afld in modul
Silentios.

Apelare
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Apelare handsfree

Optiuni in timpul unei convorbiri

Pentru propriul dumneavoastra confort §i sigu-
rantd, asigurati-va cd tineti telefonul la distanti
de ureche in momentul in care efectuati un apel
handsfree, mai ales atunci cind cresteti volumul.

1. in modul de asteptare, introduceti numarul de
telefon folosind tastatura sau selectati un
contact din agenda.

2. Apasati sau O Optiuni, apoi selectati
Apel> Apel handsfree si apasati ® sau &
Selecteaza.

Daca sunteti deja in mijlocul unei convorbiri,
apasati lung pe [ pentru a comuta intre modul
handsfree si cel normal.

Ajustare volum difuzor/casca

in timpul unui apel, al unui apel trecut in asteptare
sau al unui apel in asteptare, puteti apasa 4/» sau
apasati tastele laterale pentru volum pentru a creste
sau pentru a descreste volumul (dacd nu navigati
prin meniul de optiuni pentru apel). Dupa ce volu-
mul a fost setat, volumul pentru apel va avea efect
imediat i setarile se vor aplica apelurilor ulterioare.

in timpul unui apel, apdsati s Optiuni pentru
a accesa urmatoarele optiuni.

Activeaza h/free

Aceastd optiune va permite sa folositi optiunea
handsfree a telefonului dumneavoastra. Nu puteti
activa modul handsfree atunci cand la telefon este
conectatd casca.

Silentios/Volum normal

Va permite sa opriti volumul microfonului sau sa
reveniti la volum normal. Daca selectati silentios,
microfonul va fi dezactivat, astfel incat persoana
care v-a apelat sd nu va poatd auzi. Cand treceti de
la un apel la altul, optiunea silentios va fi anulata.

inregistrarea convorbirii

In majoritatea tarilor, inregistrarea unei convor-
biri telefonice este reglementatid prin lege. Vi
sfatuim sa anuntati persoana care va apeleaza cd
intentionati sa inregistrati convorbirea i sd faceti
acest lucru doar cu acordul persoanei in cauzd.

tn timpul unui apel, apasati & Optiuni si selectati
Inregistreaza pentru a accesa cele 3 optiuni de
inregistrare; si anume, Inregistreazi amandoud
(implicit), inregistreaza interlocutor si inregistreaza
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conv. proprie (aplicabil apelurilor intre doua parti
sau al multiapelurilor). Mentineti apasat & pentru
aporni sau pentru a stopa inregistrarea. Cand
terminati apelul, inregistrarea se va opri si va fi
salvata automat in format AMR in sectiunea
Fisierele mele > Sunete.

Durata inregistrarii nu este limitatd; inregistrarea
se va opri doar atunci cind apdsati tasta . pentru
a opri inregistrarea, atunci cdind nu mai este
memorie suficientd sau cind convorbirea a fost
incheiatd.

Alte optiuni in timpul unei convorbiri

Apisati (b Optfiuni pentru a putea executa

urmatoarele operatii in timpul unui apel in

desfasurare:

« Treceti apelul in asteptare pentru ca interlocutorul
sd nu va poatd auzi

* Apelati un numar nou

« Terminati apelul curent

* Trimiteti un SMS

 Accesati lista de contacte

Optiuni al doilea apel

Efectuati un al doilea apel

(depinde de retea)

Puteti efectua un al doilea apel trecand in asteptare
apelul curent.

1. In timpul convorbirii cu Persoana A: puteti
introduce numarul Persoanei B folosind
tastatura si apasand (' pentru a apela numarul
Persoanei B. Persoana A va fi trecutd in
asteptare in mod automat.

2. De asemenea, puteti apisa (5 Contact pentru
a accesa agenda.

Comutati intre apeluri

(depinde de retea)

Atunci cand aveti un apel activ si un apel pus in
asteptare, puteti apisa & Optiuni, apoi Acceptd
apelul pentru a comuta intre cele 2 apeluri
sau selectati respinge apel pentru a termina
apelul primit.

Apelare
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Raspundeti la un al doilea apel
(depinde de retea)

Daca aveti activatd optiunea Apel in asteptare, veti
fi atentionat atunci cind existd un al doilea apel
catre dumneavoastra. Puteti:

1. Si apasati ' pentru a raspunde celui de-al
doilea apel. Apelul curent va fi trecut in
asteptare in mod automat.

2. Si apisati 7 pentru a respinge al doilea apel
si pentru a continua apelul curent.

3. Atunci cand existd un apel activ si un apel pus
in asteptare, puteti apasa & Opfiuni pentru
a efectua urmatoarele operatii:

* Schimba * Multiapel * Hands
free

« Incheie * F&ré& sunet « Trimite
apeluri active SMS

« Incheie apel
retinut

« Inregistrare

Dacd apasati tastele numerice = sau .** in
modul apel in agteptare, va fi activat editorul
notepad.

Fotocall

Aceastd functie va permite sa faceti legatura dintre
un contact din agenda dumneavoastra si o fotografie
pe care ati facut-o folosind functia Camerd sau
o imagine pe care ati descércat-o prin intermediul
WARP sau al cablului de date. in timpul unui apel,
daca numele interlocutorului este legat la o imagine,
pe fondul apelului primit va fi afisata imaginea
respectiva. Aceasta functie este numitd “Fotocall”.

Functia Fotocall este disponibild doar cu memoria
telefonului. Dimensiunea imaginii nu trebuie sd
depdseasca 128 x 160 pixeli.
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3. Introducerea de text si numere

Metoda de introducere

Telefonul dumneavoastra suporta mai multe metode
de introducere, printre care:

K T9 English (T9eng/T9Eng): Introducerea de\
text in limba engleza folosind T9 English;
Apasare multipla (abc/Abc/ABC): Apasati
tastele care sunt marcate cu litera corespun-
zatoare celei pe care doriti sa o introduceti.
Apasati o data pentru a introduce prima litera
de pe tasta, apasati de doua ori rapid pentru a
obtine cea de-a doua literd i tot asa pana cand
litera pe care o cautati este afisata pe ecran.
( 123: Introducerea de numere /

.

*In timpul editirii textului, puteti apasa \&=, pentru
a schimba modul de introducere; bara de stare de pe
ecran va afisa modul de introducere curent. [en]
reprezintd modul de introducere T9 English; [abc ]
reprezinta modul de introducere English alphabets;
[123] reprezinti modul de introducere numeric. in
plus, puteti apdsa ¢ pentru a introduce semne de
punctuatie.

Editorul de text vretine ultima metodi de
introducere folosita inainte ca dumneavoastrda si
parasiti ecranul de editare. Cand accesati din nou
editorul, acesta va selecta automat ultima metoddi
de introducere pe care ati folosit-o.

Introducerea de texte si de numere

Puteti introduce text in editor folosind: introducerea
T9 English sau English alphabets. in plus, existi
doud metode de introducere pentru a putea folosi
numere §i semne de punctuatie. Simbolul afisat pe
ecran indica metoda de introducere curentd. Puteti
apisa &=, pentru a schimba dintr-un mod in altul.
Pentru modul Zhuyin este necesard o apasare mai
lunga. Mentineti apasat pentru a activa sau pentru a
dezactiva T9. Apisati scurt =% pentru a introduce
semne de punctuatie sau mentineti apasat pentru a
selecta limba in care se introduce textul.

Introducerea de simboluri

in orice mod de introducere, apisati % pentru
a deschide/inchide ecranul de introducere
a simbolurilor. Daca simbolurile sunt afisate pe

Introducerea de text si numere
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mai mult de un ecran, apasati 4/¥ pentru a derula
paginile in sus/in jos. Apasati OK pentru a confirma
introducerea simbolului.

Schimbare majuscule

Apasati &= pentru a schimba in litere majuscule
si invers in editorul de introducere in engleza.

Stergere

Cand pe randul de introducere exista continut,
apasati J Sterge pentru a sterge caracterul sau
simbolul cel mai apropiat din dreapta. Zona
respectivd va fi actualizata in consecintd pana
cand randul introdus este gol. Mentineti apasat
3 Sterge pentru a sterge randul introdus.

Cand randul de introducere este gol, apasati
J) Sterge pentru a sterge caracterul din stanga
cursorului din zona de text. Mentineti apasat
o) Sterge pentru a sterge continutul din zona
de text.

Introducere T9® English

Ce reprezinta?

Introducerea textului cu functia de predictie T9®
reprezinta un mod inteligent de editare a mesajelor,
care include un dictionar cuprinzator. Va permite sa
introduceti textul rapid. Trebuie sd apasati doar
odatd pe tasta corespunzatoare fiecarei litere
necesare pentru a forma un cuvant: caracterele
introduse de la tastatura sunt analizate si cuvantul
sugerat de T9® este afisat intr-o fereastra pop-up.
Daca existd mai mult de 3 variante apare o bara de
derulare; apasati 4 sau ¥ pentru a naviga prin lista
si pentru a alege una din variantele propuse de
dictionarul T9® incorporat (a se vedea exemplul
de mai jos). Dupa ce ati introdus cuvantul, pasati
OK sau [ pentru a confirma, apasati ® pentru
a insera un spatiu.
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Cum se folosegte?
Literele din alfabet si simbolurile reprezentate de
fiecare tasta sunt dupa cum urmeaza:

(o) - 8]

Pentru introducerea literelor.

Pentru a va deplasa la ultima
AsauVv sau la urmadtoarea variantda
de cuvant.

£ 0K PenEru a confirma litera sau
cuvantul.

Apasati scurt pentru a sterge
o literd, apasati lung pentru
a sterge tot ce ati introdus.

ol Sterge

Schimba majuscule, selecteaza

- modul de introducere. Apasati
lung pentru a activa/dezactiva
functia T9.

Apadsati scurt pentru a activa/
dezactiva modul de introducere
) a semnelor de punctuatie,
apasati lung pentru a selecta
limba de introducere a textului.

Exemplu: Cum se introduce cuvéantul

llHomell

1. Apasati tastele le=s (o=) (o) (3] pe ecran este
afisat primul cuvant din lista: Good.

2. Apasati ¥ pentru a va deplasa s§i pentru
a selecta Home.

3. Apasati & OK pentru a confirma Home.

Introducere traditionala a textului

Daca doriti sa folositi modul de introducere
traditionald a textului, apasati ‘&= pentru a selecta
introducere traditionala a textului “ABC”. Aceasta
metoda necesitd mai multe apasari ale tastei pentru
a ajunge la caracterul dorit litera “h” este a doua
literd de pe tasta L=, aga ci trebuie si apdsati pe
ls=, de doud ori pentru a introduce “h”. Daci
utilizati acest mod este nevoie sd apasati o tastd
deun numar de ori egal cu pozitia pe tastd
a acelei litere.

Pentru a introduce cuvantul «Home» in modul de
introducere traditionala a textului, trebuie, prin
urmare, si apasati tastele L=, s, (GH/) o=, (o)
=l (MNO), =) (MNO), &=, == (DEF). Literele,
numerele si simbolurile sunt situate pe fiecare tasta,
dupd cum urmeaza:

Introducerea de text si numere
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Tasta Litere si cifre

- Semne de punctuatic 1 @ _#=<>()
- €LSA

abc2fidlée
def3eeAd
ghi4re

jkI5SA
mno6nnof
pqrs7pIOX
tuv8un
wxyz9QEY
Schimbare majuscule

Schimbare mod introducere text

EEEEEFEEFFRE

Introducere simbol

18 Introducerea de text si numere



4. Divertisment

Aceastd sectiune descrie jocurile si instrumentele
aditionale instalate in telefonul dumneavoastra
mobil.

Unele dintre functiile descrise aici depind de
configuratia telefonului mobil, de tara in care ati
cumpdrat telefonul mobil si/sau de furnizorul
dumneavoastra de servicii.

Jocuri

Acest telefon este livrat cu cateva jocuri
preinstalate, pentru divertisment. Apasati & pentru
a intra in meniul principal din modul in asteptare si
selectati Divertisment> Jocuri> Jocuri implicite.

Java

Telefonul dumneavoastra dispune de un mediu Java
care va permite sa rulati aplicatii Java preinstalate in
aparatul de telefon. De asemenea, puteti descarca
jocuri si alte aplicatii prin intermediul WAP sau
USB si sa le rulati in mediul Java.

Divertisment
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5. Navigator

"

Telefonul dumneavoastra este livrat cu un browser
WAP. Puteti primi stiri, informatii din sport si
despre vreme, precum si servicii de pe Internet
prin intermediul browserului WAP.

Aceasta functie este disponibild doar dacd
abonamentul dumneavoastrd include servicii de
acces WAP. Setarile au fost preconfigurate si nu
este nevoie sa le modificati. Pentru mai multe
informatii, va rugam sda contactati operatorul
retelei dumneavoastrd.

Setari WAP

Puteti trimite mesaje multimedia MMS doar daca
setirile sunt corecte. In mod normal, telefonul ar
trebui sd fie preconfigurat. Dacd doriti sd adaugati
sau sa modificati parametrii de configurare,
trebuie sd obtineti informatiile necesare din partea
operatorului retelei dumneavoastrd inainte de a
face acest lucru. Compania Philips nu este obligata
sd faca notificari prealabile §i nu va suporta nicio

consecintd pentru nicio avarie care rezultd in urma
modificarilor  configuratiei ficute de cdtre
dumneavoastrd sau de catre operatorul retelei.
Consultati  operatorul retelei dumneavoastra
pentru a primi cele mai actuale informatii.

Pag. de start

Selectati acest meniu pentru a accesa direct pagina
de start. De asemenea puteti stabili adresa paginii
de start din meniul setari.

Favorit

Puteti salva pagina web curenta sau paginile web
pe care le vizitati frecvent in lista Favorite, le puteti
aranja i organiza. In memoria telefonului pot fi
stocate pana la 10 pagini favorite.

Cand accesati meniul, este afisata o listd cu
pagini favorite. Pentru a vd conecta la o adresa
web a unei anume pagini favorite, selectati pagina
folosind 4 sau ¥ si apasati €.

Daca nu exista pagini stocate, puteti selecta
urmatoarele optiuni pentru a va adduga si pentru
a aranja paginile favorite:

Adauga favorit  Editeaza titlul si adresa web.

Aranjeaza
favorit

Sterge sau editeazd o pagina
favorita.
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Pentru a adduga o noua pagina favorita:

Accesati meniul Apasati pentru a intra in

Favorit meniul principal din modul
in asteptare si selectati
Navigator > Favorit.
Selectati Apasati OK.

Adauga Favorit

Introduceti Adresa si Titlul
noii pagini favorite si apasati
G Salveaza. Apasati /¥
pentru a comuta Iintre
casetele de introducere.

Adaugati o noud
pagind favorita

Pentru a edita o adresa favorita:

Accesati meniul Apasati pentru a intra in

Favorit meniul principal din modul
in asteptare si selectati
Navigator > Favorit.

Selectati Apdsati 4 sau Y si

Aranjeaza Favorit apasati OK.

Selectati o inregistra- Apasati 4 sau VY si
redin favorite pe care apasati OK.
doriti sd o editati

Selectati Modifica Apasati 4 sau ¥ si apasati
& OK.

Modificati Adresa si Titlul
paginii favorite si apasati
& OK.

Modificati adresa
favorita

Istoric
Acest meniu va permite sd aranjati, sa organizati
si sd accesati rapid paginile web vizitate anterior.

1. Cand accesati acest meniu, paginile web pe
care le-ati vizitat anterior vor fi listate.
2. Apasati & Opfiuni pentru a accesa

urmatoarele:
Pag. de start Memoreaza ca
Inapoi Expediaza prin MMS
Retransmite Salveaza ca pag. de
start
Reactualizeazé Setare
Favorit legire

Introduceti adresa

Navigator
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Introduceti adresa
Introduceti adresa web si apasati & sau @ pentru
avi conecta, apasati J Sferge pentru a reveni
la pagina web anterioara.

Setari

Acest meniu va permite sa configurati setarile web
pentru navigarea web. Este posibil ca telefonul dvs.
sa fi fost preconfigurat cu setarile unui anumit
operator de retea. Daca sunteti abonat al unui
operator de retea, puteti incepe imediat sa utilizati
navigatorul ~ WAP. Altfel,  trebuie  sa
reconfigurati setdrile.

Compania Philips nu este obligata sa faca
notificari prealabile §i nu va suporta nicio
consecintd pentru nicio avarie care rezultd in
urma modificarilor configuratiei facute de cditre
dumneavoastra sau de cdtre operatorul retelei, sau
in urma modificarilor adusa adresei sau
continutului WAP ficute de cdatre furnizorul
continutului  Internet. Consultati  operatorul
retelei dumneavoastra §i furnizorul de continut
internet pentru a primi cele mai actuale informatii.

Sunt disponibile urmatoarele optiuni:

Optiuni Va permite sd configurati

navigator parametrii navigatorului, precum
Afiseaza imagini, Activeaza
reactualizarea etc.

Mem. cache Va permite sa setati Modul
cache si Goleste cache.

Figiere Puteti seta Permiteti fisierele

temporare temporare sau sa Stergefi

fisierele temporare. Apasati
A/¥ pentru a selecta parametrul
pe care doriti sd-1 configurati
si apasati & OK.

Caseta Push primite

Vi permite sa va verificati mesajele Push si sa
configurati setarile Push, cum ar fi sa alegeti daca
doriti sau nu sa acceptati mesaje Push, sa stergeti
mesaje push etc.

22
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6. Muzica

&

Aceasta functie va permite sa descarcati muzica din
retea, sd salvati fisiere audio, sa editati listele de
melodii si sd redati fisiere audio. Telefonul suporta
fisiere audio in format MP3 si AAC. in orice caz,
doar formatul MP3 este suportat cu castile
Bluetooth

Melodii

Aceastd functie va permite sa redati muzica
descarcatd in Memoria telefonului sau pe Cardul
de memorie. Din melodiile listate, folositi 4/¥
pentru a selecta fisierul audio pe care vreti sa-l
redati si apoi apasati & Optiuni.

Optiuni Descriere

Deschide Deschide player-ul audio pentru
areda melodia selectata.

Adauga Deschideti lista de melodii,

la lista de selectati o listd de melodii si

melodii adaugati melodia selectata la lista

de melodii.

Sterge Stergeti melodia selectata.
melodia

Detalii Vizualizati informatii detaliate
continut ale melodiei selectate.
Cantareti

Pe ecran este afisata o listd cu nume de cantareti.
Puteti apdsa 4/¥ pentru a selecta un cantaret anume
si apasati & sau @ pentru a afisa toate melodiile
cantaretului selectat.

Din melodiile listate, folositi 4/¥ pentru a selecta
fisierul audio pe care vreti sa-l redati si apoi apasati
& Optiuni.

Optiuni Descriere

Deschide Deschide player-ul audio pentru
a reda melodia selectata.

Adaugé Deschideti lista de melodii,

la lista de selectati o listd de melodii si

melodii adaugati melodia selectatd la
lista de melodii.

Sterge Stergeti melodia selectata.

melodia

Muzica
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Sterge Stergeti toate melodiile aceluiasi
céntéaret cantaret.

Detalii Vizualizati informatii detaliate
continut ale melodiei selectate.

Liste de melodii

Listele de melodii memorate sunt afisate pe ecran.
Pentru acrea o noua lista de melodii, selectati
Lista noud. Introduceti numele listei si apasati €.
Apoi folositi 4/¥ pentru a selecta o lista de melodii,
apasati si apoi apasati &0 Optiuni, selectati
Modifica lista de melodii si selectati melodiile pe
care doriti sd le adaugati la lista de melodii apasand
®J. Puteti apdsa 4/¥ pentru a vi deplasa in sus sau
in jos. Apoi apasati & Finalizat pentru a confirma
si pentru a memora cantecele in lista de melodii.

Puteti crea maxim 10 liste de melodii si puteti
memora pana la 20 de melodii in fiecare lista.
Optiunile disponibile includ:

Optiuni Descriere

Deschide Deschide player-ul audio pentru

a reda fisierul selectat curent.

Modifica lista  Modific lista de melodii.

Redenumeste Modificd numele listei de

lista melodii.

Sterge lista  Sterge lista curentd de melodii.
de melodii

Ordine Modifica ordinea de redare
melodii a listei curente de melodii.
Detalii Vizualizati informatii detaliate
continut ale figierului selectat.

Ultima melodie ascultata

Listeaza ultimele 10 melodii ascultate, iar ultima
melodie redata este afisata prima in lista.

Melodie redata acum

Ecranul afiseaza ultima melodie redata. Aceasta
functie va permite s continuati sa redati ultima lista
de melodii pe care o ascultati.
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Functionarea tastelor

Apisati & Optiuni pentru a efectua urmitoarele

Operatiile tastaturii in timpul redarii melodiilor sunt operatii:

urmétoarele: Redare/ Reda/Stopeaza fisierul audio

Tasti Operatie Pauza selectat.

® tasta Apasati scurt pentru Porni / Adauga la Deschideti lista de melodii,
pemml a pune Pauzi / pentru lista de selectati o lista de melodii si
a relua redarea fisierului audio. melodii adaugati fisierul selectat la lista
Apidsati lung pentru a opri de melodii.
redarea. Mod redare  Amesteca: Activat sau

<sau » Apisati scurt pentru a selecta Dezactivat . }
cantecul anterior/urmator. Repeta: Dezactivat, Repeta
Apiasati lung pentru a derula melodie sau Repeta lista de
inapoi/inainte o melodie in melodii.
timpul rularii. Egalizator Selectati ~ Amplificare  bas,

4AsauV Ajustati volumul. Dupa ce ati Dance, Hip-hop, Pop, R&B
setat volumul, setarile vor fi sau Rock.
memorate pand cand il vefi Detalii Afiseazd informatii detaliate ale
ajusta iar. fisierului audio selectat.

& Optiuni Deschide meniul de optiuni.

3 Inapoi Revine la meniul anterior.
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lesire clapeta Selectati Activat sau Dezactivat

3D Surround

Setari

(implicit). Daca selectati Activat,
cand inchideti clapeta veti parasi
player-ul audio.

Selectati activat sau dezactivat

Optiunile disponibile includ:

Optiuni
3D Surround

Descriere

Selectati activat sau dezactivat.

Ajutor

Reincarca
toate listele

Afiseaza informatii despre cum
se utilizeaza player-ul audio.

Toate melodiile stocate 1in
memoria telefonului si pe cardul
de memorie vor fi reincarcate.

Folosirea tastelor laterale pentru

volum

Cand clapeta telefonului este inchisa, puteti folosi
tastele laterale pentru volum ca sa efectuati
urmatoarele operatii:

Egalizator Selectati Amplificare normala
bas, Dance, Hip-hop, Pop, Tasti Operatic
R&B sau Rock.

Mod redare ~ Amesteca: Activat sau a ﬁggzgz Scuﬁ;gcg_este Vsoelll:: r;iza
Dezaclilvat . . melodia anterioara
Repeta. Dezactivat, Repeta
melodie san Repeté lista de Apasare scurtd: Descreste volumul
melodii. v Apdsare  lungd:  Selecteaza

urmatoarea melodie
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7. Camera

8

Telefonul dumneavoastra mobil este dotat cu
o camera digitala care va permite sa faceti poze si sa
inregistrati secvente video scurte, sd le memorati in
telefon, sa le folositi ca imagine de fundal sau sa le
trimiteti prietenilor.

Inainte de a face poze asigurati-va cda lentila
camerei este curatd deoarece particulele mici de
praf pot afecta puternic calitatea pozei.

Mod camera

Consultati tabelul de mai jos pentru a afla cum sa
efectuati cateva dintre cele mai comune operatii
folosind camera.

Cumsa...
Porniti Apasati ® pentru a intra in meniul
Camera principal din modul in asteptare si

selectati Camera.

Mariti/ Apasati 4/V.

mlc$9rap Factorul de amplificare maxima

imaginea ) . L
este 4x doar pentru dimensiuni mai
mici de 480%640 pixeli.

Ajustati Apasati 4/b.

lzlil?al;:;_ Nivelul luminozitatii este de la -3 la
+3. Nivelul implicit este 0.

Faceti Apisati €.

0 poza

Poza va fi salvatd automat si
stocatd in Figierele mele > Imagini.

Daca este introdus un card de
memorie, implicit imaginea va fi
salvata pe cardul de memorie.

Pardsiti mo- Apasati tasta "J sau J /napoi.

dul Camera

si sa reveniti

in modul de

asteptare

in orice moment, puteti apisa tasta "J pentru
aanula operatia curentd §i pentru a reveni in
modul de asteptare.

Camera
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Meniul de optiuni pentru camera
Cand modul camera este activat si inainte de a face

Vizualizare Apasati

A/¥Y pentru a selecta

< teti difi o d G ori imagini poza realizatd, apasati pentru
o pozd, puteti modifica o serie de setri prin a vizualiza imaginea.
apisarea & Optiuni.
Optiuni Descri Mod Efect  cromatic:  Dezactivat
ptiuni escriere Camera (implicit),  Alb/Negru,  Sepia
Comutare  Paraseste modul Cameri si trece in sau Albastru.
pe Video modul Video. Efectul cromatic selectat va fi
In  modul vizualizare, puteti afisat pe ecran in timp real.
cr{muta i{tfi:e modurile f‘t:met‘d si Mod noapte: Activat sau
Video apdsind butonul 4/b. Dezactivat
Rezolutie  Selectati dimensiunea imaginii: Autode_clan§ator". Activat sau
imagine 1024 x 1280 768 x 1024 bezactivat
Imagine 480 );3 40 .’220 176 X ’ Cadre succesive:Activat  sau
X Eh X ’ Dezactivat
Calitate Selectati calitatea imaginii: Detalii 3 - = —
. L s . t face tr 4 elasi ti .
Imagine maxime, Detalii si Normala. e pot face trei poze in acelasi timp
Ultima valoare selectatd va rimane Avansat Locatie stocare: Memorie telefon
activa pana cand o veti modifica sau card de memorie
din nou. Nume implicit: Modificd numele
implicit al fotografiei
Anti scintilare: 50HZ sau 60HZ
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Meniu Optiuni Previzualizare
Fotografii

Dupa ce ati activat camera, apasati &) pentru a face
o fotografie. Imaginea se salveaza automat si este
afisatd pe ecran. Puteti apasa & Opfiuni pentru a
efectua urmatoarele operatii:

Optiuni Descriere

Trimite Trimite imaginea:
Trimite prin Bluetooth sau Trimite
prin MMS.

Stergere Sterge imaginea curenta.

Captura Reveniti la ecranul vizualizare

pentru a face o fotografie noua.

Sefeaza ca Atageaza imaginea la un contact din
imagine telefonul mobil, astfel incat
mare imaginea va fi afisatd atunci cand
respectivul contact va apeleaza.
Asigurati-va cd respectivul contact
este copiat in memoria telefonului
(deoarece nu puteti seta o imagine
de contact in cartela SIM) si ca
rezolutia imaginii este de 220 x 176.

Seteaza ca Setati imaginea ca imagine de
img. fundal fundal pentru ecranul in asteptare.

Céind cardul de memorie este plin, imaginile vor fi
stocate automat in memoria telefonului. Cand nu
mai existd memorie suficienta nici in telefon nici
pe cardul de memorie, nu veti putea salva
imaginea i vi va apdrea un mesaj de avertizare.
Trebuie sa stergeti imagini existente inainte de
a putea sd salvati altele noi.

Modul Video

Aceastd optiune va permite sa inregistrati scurte
secvente video. Puteti reda secventa video, o puteti
stoca in telefon sau pe cardul de memorie.
De asemenea, puteti trimite prietenilor fisierul
video prin MMS sau Bluetooth.

Cumsa ...

Porniti Apasati ® pentru a intra in meniul

Camera principal din modul in asteptare si

Video selectati Camera > optiuni >
comutare pe video.

Mariti/ Apasati 4/V.

?m“‘.’ra?‘ Factorul de amplificare maximda

imaginea

este 4x doar pentru dimensiuni mai
mici de 480%640 pixeli.

Camera
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Ajustati Apasati 4/». Meniul de optiuni video
lumino- ; S Cand modul video este activat si inainte de a incepe
Zitatea Nivelul luminozitafii este de la inregistrarea, puteti modifica o serie de setdri prin
-3 la +3. Nivelul implicit este 0. apisarea & Optiuni.
Inregistrati ~ Apasati o datd tasta @, Apisati de Optiuni Descriere
osecventd  doua ori pentru a opri inregistrarea. . X . . . L.
video Inreg. Inregistreaza o noua secventa video.
Secventa video va fi salvata noué
automat i stocatd in Fisierele . . . R
mele > Clipuri. Comutare Paraseste modul Video si trece in
pe modul Camera.
Daca este introdus un card de Camera
m(;m(t;rte, ""Sll;Z clipul v’f,leo va fi Calitate Selectati calitatea clipului: Detalii
salvat pe cardul de memorie. clip sau Normal3
Pardsiti mo-  Apasati tasta 3. Ultima valoare selectati va ramdne
dul Vldf?({ $1 activia pdnd cind o veti modifica
sareveniti in din nou.
modul de
asteptare
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Vizualiza-
re clipuri

Mod

Accesati Fisierele mele > Clipuri
pentru a  vizualiza  clipurile
inregistrate. Apdsati 4/¥Y pentru a
selecta un clip inregistrat. Apasati
pentru a-1 reda si apdsati & Ecran
panoramic pentru a-1 reda in modul
peisaj.

Efect cromatic: Dezactivat
(implicit), Alb/Negru, Sepia sau
Albastru.

Efectul cromatic selectat va fi afisat
pe ecran.

Format film: MPEG-4 sau H263
FPS: 5, 10 sau 15 cadre pe secunda

Avansat

Locatie stocare: Memorie telefon
sau card de memorie

Nume implicit: Modifica numele
implicit al clipului

Silentios: Activat sau Dezactivat

Daca selectati Activat, nu se va
inregistra sunetul.

Durata clip: Durata MMS (implicit)
sau Nelimitata.

Daca selectati MMS, dimensiunea
clipului inregistrat va fi mai mica
decdt dimensiunea maximd curentd
specificata pentru MMS.
Inregistrarea se va opri cind se
atinge dimensiunea maximd pentru
MMS si clipul va fi memorat
automat. Daca selectati Nelimitatd,
dimensiunea clipului inregistrat nu
va fi restrictionatd. Dimensiunea
maximd va fi stabilitd de capacitatea
de  memorie a  telefonului
dumneavoastra sau a cardului de
memorie.

Camera
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Meniul de optiuni video

Dupa ce ati activat modul video, apasati & pentru
aincepe inregistrarea. Apasati pentru a opri
inregistrarea.

Clipul este salvat automat si ultima scena
inregistrati este afisati pe ecran. Puteti apisa &
Optiuni pentru a efectua urmatoarele operatii:

Optiuni Descriere

Reda Reda clipul inregistrat.
Pe durata redarii, puteti:
Pune pauza redarii, apasand & sau
& Ecran panoramic pentru a mari
ecranul de afisare.
Continua redarea, apasand sau
Optiuni > Reda.
Ajusta volumul, apdsand 4/¥
Derula inapoi, mentinand apasat 4.
Derula inainte, mentinand apasat »
Accesa nivelul meniului anterior,
apasand J 7napoi.
Reveni la ecranul in asteptare,
apasand 7.

Trimite Trimite clipul inregistrat:
Trimite prin Bluetooth si Trimite
prin MMS.

Stergere Sterge clipul inregistrat.

Inreg. noud Revine la modul video pentru
a inregistra un clip video nou.

Cind nu mai existd memorie suficientd nu veti
putea salva clipul inregistrat si vd va apdrea un
mesaj de avertizare.
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8. Mesaje
SMS

SMS (Serviciul de Mesaje Scurte) reprezintd un
serviciu care va permite sd trimiteti mesaje text
citre o altd persoana. Puteti folosi meniul SMS
al telefonului pentru a trimite mesaje catre un alt
telefon mobil sau catre un dispozitiv care poate
primi SMS-uri.

Telefonul dumneavoastra poate stoca maxim 500 de
mesaje. Cand ati ajuns la 500 de mesaje, pe ecran va
aparea o pictograma pentru a va atentiona. Trebuie
sa stergeti unele mesaje pentru a putea sa primiti
altele noi.

1. Din modul in asteptare, apasati pentru a
intra in meniul principal.

2. Selectati Mesaje > Creeaza mesaj > SMS
si apasati ®.

Crearea, editarea si trimiterea
unui SMS

Inainte de a putea trimite SMS trebuie si
introduceti numdarul corect al centrului de mesaje.
Numarul poate fi obtinut de la operatorul
dumneavoastra de retea.

1. Din modul in asteptare, apasati pentru
a intra in meniul principal.

2. Selectati Mesaje > Creare Mesaj > SMS si
apasati @). Va aparea ecranul de editare a SMS.

3. Introduceti continutul SMS 1in editorul SMS si
apasati (0 Optiuni pentru a efectua
urmatoarele operatii:

Continua  Introduceti numarul de telefon al
destinatarului. De asemenea, il
puteti selecta din lista de Contacte
sau din Grupuri. Apasati ® pentru

a trimite SMS.

Salveaza  Salveaza SMS.
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Daca SMS-ul dumneavoastra nu a fost trimis cu
succes, il puteti trimite din nou. Dacd SMS-ul
dumneavoastra nu a putut fi trimis cu succes dupd
mai multe incercdri, verificati daca numdrul
centrului SMS a fost setat corect.

Atunci cand editati un SMS si din anumite motive
(precum  primirea unui apel, descdrcarea
acumulatorului) sunteti nevoit sa pdrasiti ecranul
de editare SMS inainte de a fi reusit sd trimiteti sau
sa salvati cu succes mesajul, mesajul editat va fi
salvat automat. Cand veti intra din nou in editorul
SMS, mesajul va fi afisat pe ecran.

MMS (depinde de retea)

Telefonul dumneavoastra va permite sa expediati si
sa primiti mesaje multimedia, cunoscute drept
MMS, care contin text, imagini, sunet si clipuri
video. Un MMS poate fi format dintr-unul sau mai
multe slide-uri. Fie ca il trimiteti catre o adresa de
e-mail sau catre un alt telefon mobil, MMS-ul va
fi redat ca o succesiune de slide-uri.

Telefonul dumneavoastra poate stoca 50 MMS
(maximum 98KB). Cand se atinge numarul maxim
de 50 de MMS, pe ecran va fi afisatd o pictograma

MMS pentru a va atentiona. Va trebui sa stergeti
unele MMS-uri vechi pentru a putea sa primiti
altele noi.

1. Din modul in asteptare, apasati pentru a
intra In meniul principal.

2. Selectati Mesaje > Creeaza mesaj > MMS
si apasati ©&.

Inainte de a expedia un MDMS, trebuie sa
introduceti numdrul corect al centrului MMS si sd
va asigurati cd profilul retelei pentru MMS a fost
configurat corect. Puteti obtine aceste informatii
din partea operatorului retelei dumneavoastrda.

Crearea, editarea si trimiterea
unui MMS

1. Din modul in asteptare, apasati pentru
a intra In meniul principal.

2. Selectati Mesaje > Creeaza Mesaj > MMS
si apasati @). Va apirea ecranul de editare
MMS.

3. Introduceti continutul MMS in editorul MMS
si apasati & Opfiuni pentru a efectua
urmatoarele operatii:
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Continua

Modifica
text

Introduceti
obiectul

Previzua-
lizeaza

Temporiza-
re pagini

Salveaza

Introduceti numarul de telefon al
destinatarului. De asemenea, il
puteti selecta din lista de Contacte
sau din Grupuri. Apasati & pentru
a trimite MMS.

Pentru a modifica textul.

Introduceti o imagine, un clip, un
sunet, 0 pagina sau un obiect.

Doar cite o imagine, cite un sunet §i
cdate un clip pot fi introduse pe
o0 pagind. Daca in acelasi timp existd
3 dintre ele, poate fi salvat doar unul.

Previzualizati MMS-ul curent.

Setati timpul de redare a slide-urilor
MMS-ului. Valoarea implicitd este
de 3 secunde.

Salveazd MMS-ul.

in cazul in care existd mai mult de o pagini, puteti
apasa 4/¥ pentru a vizualiza diferitele pagini ale

MMS-ului. In acelasi timp, bara de titlu din partea

de sus a ecranului va afisa pagina vizualizata in acel
moment si numarul total de pagini din MMS-ul

dumneavoastra.

Primite

Caseta Primite stocheaza mesajele pe care le-ati
primit.

1. Din modul in asteptare, apasati pentru

a intra in meniul principal.

2. Selectati Mesaje > Primite si apasati .

3. Daca existd mesaje in caseta Primite, acestea
vor fi listate pe ecran in ordinea in care au fost
primite (cel mai recent mesaj va aparea primul
in listd).

4. Apasati 4/¥ pentru a selecta un mesaj. Cand
un mesaj este selectat, continutul sau va fi
afisat pe ecran. Apasati (o Optiuni pentru
a efectua urmatoarele operati:

Vizualizare Vizualizati mesajul selectat.
Réaspunde Numarul expeditorului va fi folosit in

mod automat ca numar de destinatie
si editorul de mesaje va fiactivat.
Introduceti raspunsul dumneavoastra
si expediati mesajul.
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Retransmite

Stergere
Sterge tot

Arhivare pe
cartela SIM

Transfera la
Favorite

Detalii
continut

Apel

Selecteaza
multiple

Cand selectati Retransmite, conti-
nutul mesajului selectat va aparea in
editorul de mesaje. Puteti edita
mesajul inainte de a-1 expedia.

Stergeti mesajele din caseta Primite.

Stergeti toate mesajele din caseta
Primite.

Adaugati mesajul selectat pe cartela
SIM.

Transfera  mesajul
Favoritele Mele.

selectat in

Vizualizati informatii despre mesaj
precum data, ora si expeditorul.

Extrage numarul expeditorului din
mesaj si apeleaza numarul.

Puteti selecta mai multe mesaje,
unul cite unul sau toate deodata.
Puteti apasa pentru a selecta/
revoca operatii asupra mesajelor
multiple. In stinga unui mesaj
selectat va fi bifatd o casetd de
validare. Apasati &5 Optiuni pentru
a sterge mesajele selectate, sau le
puteti transfera in Favoritele Mele.

5. Apasati @ pentru a trece la urmatorul ecran in
care sunt afisate detaliile mesajului. Apasati
Optiuni pentru a efectua urmatoarele operatii:

Réaspunde

Retransmite

Stergere
Recupe-
reazd numar

Arhiveaza in
SIM
Transfera la
Favorite

Numarul expeditorului va fi folosit
in mod automat ca numar de
destinatie si puteti selecta Raspunde
prin SMS sau prin MMS. Introduceti
raspunsul in editor §i expediati
mesajul.

Cand selectati Retransmite,
continutul mesajului selectat va
aparea in editorul de mesaje. Puteti
edita mesajul inainte de a-1 expedia.
Stergeti mesajele din caseta Primite.

Deschide lista de numere prezente in
mesaj. in aceastd lista, C optiuni
deschide o fereastra pop-up care
prezintd urmatoarele operatii:

» Salveaza

* Apel

» Expediaza mesaj

Adaugati mesajul selectat pe cartela
SIM.

Transfera  mesajul
Favoritele Mele.

selectat in
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Detalii
continut

Apel

Vizualizati informatii despre mesaj
precum data, ora si expeditorul.
Extrage numarul expeditorului din
mesaj i apeleazd numérul.

Mesaje trimise

Caseta Trimise va permite sd salvati mesajele pe
care le-ati trimis cu succes si pe care ati ales s le
salvati inainte de a le expedia.

1. Din modul in agteptare, apasati pentru
a intra in meniul principal.

2. Selectati Mesaje > Trimise si apasati .

3. Daca existd mesaje in caseta Trimise, acestea
vor fi listate pe ecran.

4. Apasati 4/¥ pentru a selecta un mesaj. Cand un
mesaj este selectat, continutul sau va fi afisat pe
ecran. Cand apasati (&5 Optiuni, puteti efectua
urmatoarele operatii:

Vizualizare ~ Vizualizati mesajul selectat.

Retrimitere  Retrimiteti mesajul catre destinatar.

Retrans-
mite

Cand selectati Retransmite, continutul
mesajului selectat va apérea 1n editorul
de mesaje. Puteti edita mesajul inainte
de a-1 expedia.

Stergere
Sterge tot

Detalii
continut

Selecteaza
multiple

Stergeti mesajul din caseta Trimise.

Sterge toate mesajele din caseta
Trimise.

Vizualizati informatii despre mesaj
precum data i ora.

Puteti selecta mai multe mesaje, unul
cate unul sau toate deodatd. Puteti
apasa pentru a selecta/revoca
operatii asupra mesajelor multiple. In
stanga unui mesaj selectat va fi bifata
ocaseti de validare. Apasati [
Opfiuni pentru a sterge mesajele
selectate, sau le puteti transfera in
Favoritele Mele.

5. Apasati @ pentru a trece la urmatorul ecran in
care sunt afisate detaliile. Apasati £ Optiuni
pentru a efectua urmatoarele:

Retrimi-
tere

Retrans-
mite

Stergere

Retrimiteti mesajul catre destinatar.

Cand selectati Retransmite, continutul
mesajului selectat va aparea in editorul
de mesaje. Puteti edita mesajul inainte
de a-1 expedia.

Stergeti mesajul din caseta Trimise.
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Detalii
continut

Vizualizati informatii despre mesaj
precum data i ora.

Favoritele mele

Acest meniu contine toate mesajele primite si
salvate in memoria telefonului prin intermediul
optiunii Transfera la Favorite.

1. Din modul in asteptare, apasati pentru
a intra In meniul principal.

2. Selectati Mesaje > Favorite si apasati .

3. Daca existda mesaje in caseta Favoritele Mele,
acestea vor fi listate pe ecran.

4. Apasati 4/Y pentru a selecta un mesaj.
Cand un mesaj este selectat, continutul sau
va fi afisat pe ecran. Apasati & Opfiuni pentru
a efectua urmatoarele operatii:

Optiuni

Descriere

Vizualizare Vizualizati mesajul selectat.

Réaspunde

Numarul expeditorului va fi folosit
in mod automat ca numar de
destinatie si editorul de mesaje va
fiactivat. Introduceti raspunsul
dumneavoastra si expediati mesajul.

Retrans-
mite

Stergere
Sterge tot
Detalii
continut

Apel

Selecteaza
multiple

Cand  selectati ~ Refransmite,
continutul mesajului selectat va
aparea in editorul de mesaje. Puteti
edita mesajul inainte de a-1 expedia.

Sterge mesajele din
Favoritele Mele.

Sterge  toate  mesajele  din

Favoritele Mele.

Vizualizati informatii despre mesaj
precum data, ora si expeditorul.

Extrage numarul expeditorului
din mesaj si apeleaza numarul.

Puteti selecta mai multe mesaje,
unul cate unul sau toate deodata.
Puteti apasa pentru a selecta/
revoca operatii asupra mesajelor
multiple. in stinga unui mesaj
selectat va fi bifatd o casetd de
validare. Apasati & Optiuni pentru
a sterge mesajele selectate, sau le
puteti transfera in Favoritele Mele.
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5. Apasati ® pentru a trece la urmatorul ecran in
care sunt afisate detaliile. Apasati & Optiuni,
pentru a efectua urmatoarele operatii:

Raspunde Numarul expeditorului va fi folosit
in mod automat ca numar de
destinatie si editorul de mesaje va
fiactivat. Introduceti raspunsul
dumneavoastra si expediati mesajul.

Retrans-  Cand  selectati ~ Refransmite,
mite continutul mesajului selectat va
aparea in editorul de mesaje. Puteti
edita mesajul inainte de a-1 expedia.

Stergere Stergeti mesajele din caseta Primite.
Detalii Vizualizati informatii despre mesaj
continut precum data, ora si expeditorul.
Apel Extrage numarul expeditorului din

mesaj si apeleaza numarul.
Ciorna

Acest meniu listeaza mesajele care au fost create
si salvate insa nu au fost expediate i mesajele
care au fost salvate in mod automat inainte ca

dumneavoastrd sa reusiti sa le salvati sau sa le
expediati cand ati parasit editorul de mesaje.

Selectati un mesaj din meniul Ciorna si apasati [
Optiuni pentru a putea accesa urmatoarele operatii:
Vizualizare, Trimitere, Modificare, Stergere,
Sterge tot, Detalii si Selecteaza multiple.
Daca selectati Vizualizare, procedurile ulterioare
vor fi similare operatiilor din caseta Primite.

Arhiva SIM

Din meniu, puteti vedea mesajele citite si necitite
salvate pe cartela SIM. Optiunile disponibile includ:

Optiuni Descriere
Vizualizare Deschideti mesajul  curent si
vizualizati continutul detaliat al

mesajului.

Raspunde Raspundeti la mesaj.

Retrans- Retransmiteti mesajul catre alti
mite destinatari.

Stergere Stergeti mesajul.

Sterge tot  Stergeti toate mesajele.

Detalii Vizualizati informatii despre mesaj
continut precum data, ora si expeditorul etc.
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Apel Apelati expeditorul mesajului.

Selecteaza Aceastd operatie va permite sa

multiple stergeti mesajele selectate. Apasati
pentru a face o selectie. Puteti
selecta unul cate unul sau pe toate
odata. In stinga unui mesaj selectat
va fi bifatd o casetda de validare.
Apasati & Optfiuni pentru a sterge
mesajele selectate.

Sablon

Puteti sa setati maxim 10 mesaje utilizate in mod
frecvent. Acest meniu va permite sa expediati, sa
adaugati, sd modificati §i sa stergeti mesajele
presetate.

Casuta de mesaje vocale

Apel mesagerie vocala

Cand primiti un mesaj vocal, telefonul va emite un

semnal de avertizare. Atunci puteti apela numarul

casutei de mesaje vocale pentru a primi mesajul
vocal.

Din modul in asteptare, apdsati lung tasta (1

pentru a apela direct casuta vocald. Daca numarul

este gol, vi se va cere sa introduceti numarul.

Nr. casuta vocala

In general, puteti obtine doud seturi de numere de la

furnizorul retelei dumneavoastra:

e numarul la care cel care va apeleaza poate sa
lase un mesaj (acest numar poate fi folosit si
pentru Retransmitere Apel)

* numarul de unde dumneavoastra puteti prelua
mesajele vocale

Informatii zonale

Acest meniu va permite sa va setati numarul casutei
de mesaje vocale si sd ascultati mesajele vocale pe
care vi le-au lasat corespondentii dumneavoastra.

Puteti sa retransmiteti apelurile cdtre cdsuta de
mesaje vocale (numdarul de telefon unde
persoanele care va apeleazd pot lisa mesaje) prin
intermediul functiei Retransmitere apel.

Acesta este un serviciu de retea prin care puteti
primi mesaje text cu continut divers, precum stiri,
informatii despre trafic etc. Aceste mesaje sunt
oferite de cétre retea abonatilor dintr-o anumita
zona a retelei. Daca acest serviciu este disponibil,
reteaua va va pune la dispozitie numerele canalului
de informatii. Acesta va ofera acces la optiunile de
mai jos.
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Optiuni Descriere

Receptie  Selectati activarea/dezactivarea
primirii de noi mesaje
informationale.

Teme Adaugati, modificati sau stergeti
canale. <Adauga inregistrare
noua>: Apasati Adaugd pentru
a adauga un canal nou.

Modifica: ~ Modificati  numarul
unui canal.
Sterge: Stergeti un canal din lista
de canale.
Receptie

Puteti seta receptia de mesaje informative Activat
sau Dezactivat. Daca selectati Dezactivat, nu veti
mai primi niciun mesaj informativ, chiar daca
ati setat numerele de canal corespunzatoare.

Cand primiti un mesaj informativ, continutul
mesajului va fi afisat pe ecran pana cand apisati J
Inapoi. Mesajele informative nu vor fi salvate in
memoria telefonului sau pe cartela SIM. Dupa ce
parasiti ecranul mesajului, nu veti mai putea sa-1
cititi din nou.

Pentru a obtine codurile corespunzatoare tipurilor
diferite, trebuie sa contactati operatorul
dumneavoastra.

Setari mesaj
SMS

Selectati Mesaje > Setari mesaje > SMS pentru
adeschide lista de conturi SMS. Apidsati [
Optiuni> Modifica pentru a modifica setarile SMS.

Numar centru servicii

Acest meniu vd permite sd salvati si sd editati
numarul centrului de servicii SMS al retelei
dumneavoastrd. Dacd numarul centrului de servicii
este gol, nu veti putea trimite niciun SMS.
Perioada validitate

Va permite sa selectati cat timp mesajele
dumneavoastra sa fie stocate in centrul de mesaje.
Puteti alege: 12 ore, 1 zi, 1 saptamana si Maxim
(implicit). Apasati 4/® pentru a selecta o valoare.
Aceasta optiune este utild atunci cand destinatarul
nu este conectat la retea si nu poate primi mesajele
dumneavoastrd imediat.

Aceastd functie depinde de abonament.
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Raport livrare

Puteti selecta & Activat sau Dezactivat. Aceasti
optiune va permite sa stabiliti daca doriti sa fiti sau
nu informat cu privire la starea mesajelor
dumneavoastra: expediat cu succes destinatarului,
sau neexpediat.

Aceasta functie depinde de abonament.
Semnatura

Puteti selecta & Activat sau Dezactivat (Implicit
este Dezactivat). Daca este setat Activat, mesajului
ii va fi adaugata semnatura inainte de a fi expediat
destinatarului.

Daca SMS-ul este prea lung in urma addaugarii
semndturii, semndtura va fi scurtatdi in mod
automat.

Locatie mesaje salvate

Puteti alege locatia preferata de stocare a mesajelor
dumneavoastra: Carteld S/M  (Implicit) sau
telefon mobil.

MMS

Acest meniu va permite sa setati centrul MMS
sisava personalizati setarile MMS. Aceasta
optiune include:

Profiluri

Puteti selecta sau modifica parametrii.

Vizibilitate expeditor

Puteti apisa & Modificd pentru a seta aceastd
optiune la valoarea Activat sau Dezactivat.
Se foloseste pentru a stabili dacd identitatea
dumneavoastrd va fi dezvaluitd atunci cand este
expediat un MMS.

Prioritate

Aceasta optiune va permite sa stabiliti nivelul de
prioritate al MMS-urilor dumneavoastra. Setarea
poate avea valorile Redusd, Normalda (implicit)
sau /nalta.

Raport livrare

Puteti apisa & Modificd pentru a seta aceastd
optiune la valoarea Acfivat sau Dezactivat. Daca
este aleasa valoarea Activat, va va fi trimis un raport
prin care vi se va spune daca MMS-ul a fost livrat
destinatarului.

Raport citire

Puteti apisa & Modificd pentru a seta aceastd
optiune la valoarea Activat sau Dezactivat. Daca
este aleasd valoarea Activat, va va fi trimis un raport
prin care vi se va spune daca MMS-ul a fost citit de
catre destinatar.
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Termen de expirare

Va permite sa selectati cat timp MMS-urile

dumneavoastra sa fie stocate in centrul MMS.

Puteti alege 6 ore, 12 ore, 1 zi, 1 saptamana

sau Maxim (implicit).

Recuperare

Cand descdrcati mesaje MMS, aceasta functie va

permite sa selectati:

e Automat: Noile mesaje MMS sunt plasate
direct in caseta Primite. Selectati mesajul
MMS si apasati © pentru a-1 reda.

* Amanat: Va conectati manual la server
selectand o notificare din caseta Primite

* Auto.in refeaua locald: Cand va aflati in
conditii de roaming, noul mesaj MMS va fi
plasat direct in caseta Primite i veti putea sa-1
redati doar utilizand reteaua locala.
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9. Figierele mele

<

Acest meniu va permite sa stocati figierele in dosare
diferite (/magini, Clipuri, Sunete, Diverse) pentru
a va usura gestionarea mai eficientd a figierelor in
memoria telefonului si cardul de memorie. in plus,
puteti obtine informatii privind telefonul si cardul
de memorie, precum numarul de fisiere, memoria
utilizatd, procentul de memorie utilizata, prin
intermediul optiunii Stare memorie.

Imagini

Cand accesati acest meniu, fotografiile facute

folosind camera telefonului, precum si imaginile

descarcate prin intermediul MMS, WAP sau USB

vor fi afisate sub forma de lista.

1. Selectati Fisierele mele > Imagini si apasati
pentru a accesa meniul.

2. Apasati & Opfiuni pentru a efectua
urmatoarele operatii asupra unui fisier selectat:

Optiuni

Vizualizare

Trimite

Avansat

Descriere

Vizualizati imaginea pe ecran
panoramic.

Trimiteti fisierul selectat:
Trimite prin bluetooth

si Trimite prin MMS.

Copiaza: Copiati in alt dosar
figierul selectat.

Decupeaza:  Asemanator  cu
copierea, 1insa figierul original
va fi sters.

Redenumeste: Modificati numele
figierului selectat.

Detalii: Afiseaza informatii
detaliate despre fotografia selectata,
precum data ultimei modificari,
dimensiunea figierului etc.
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Utilizare

Stergere

Diaporama

Ca ID contact: Daca selectati
aceasta optiune, va fi afigatd agenda
telefonica. Dupd ce selectati un

contact din agenda, apasati [
Selecteaza pentru a  asocia
imaginea cu contactul ales.

Contactul trebuie sia fie introdus
in memoria telefonului si rezolutia
imaginii trebuie sa fie 220*176.

Ca imagine fundal: Daca imaginea
selectata are dimensiunea de cel
mult 176*220, va fi afisatd ca
imagine de fundal la dimensiunea
originala. Daca este mai mare de
176*220, va fi redimensionata in
concordanta.

Stergeti imaginea selectata.

Daca selectati aceasta optiune,
vor fi afisate pe ecran panoramic
toate imaginile, sub forma unei
diaporame, imaginile succedandu-
se la fiecare 4 secunde. Apasati
orice tastd pentru a pardasi modul
diaporama.

Modificare
vizualizare

Sorteaza

Selecteaza
multiple

Puteti alege sa vizualizati imaginile
in urmatoarele moduri: Vizualizare
lista, Vizualizare tabelard sau
Pe tot ecranul.

dosarele
datd sau

Ordonati imaginile si
in functie de nume,
dimensiune.

Selectare  unul céate unul:
Selectati imaginile una cate una
siapoi le puteti Decupa, Copia
sau Sterge.

Selectare toate: Selectati toate
imaginile si apoi le puteti Decupa,
Copia sau Sterge.

Figierele mele
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3. Optiunile pentru dosare includ:

Deschide

Avansat

Stergere

Modificare
vizualizare

Sorteaza

Clipuri

Navigati prin dosarul selectat.

Redenumeste: Modificati numele
dosarului selectat.

Detalii: ~ Vizualizati  informatii
detaliate ale dosarului selectat.

Stergeti dosarul selectat.

Selectati  Vizualizare lista  sau

Vizualizare tabelara.

Ordonati imaginile si dosarele in
functie de nume sau data.

Cand accesati acest meniu, clipurile inregistrate

folosind camera telefonului, precum si clipurile

descarcate prin intermediul MMS, WAP sau USB

vor fi afigate sub forma de lista.

1. Selectati Fisierele mele > Clipuri si apasati
pentru a accesa meniul.

2. Apasati

& Optiuni  pentru a efectua

urmatoarele operatii asupra unui fisier selectat:

Optiuni

Redare/
Pauza

Trimite

Avansat

Stergere

Modificare
vizualizare

Descriere

Redati sau stopati clipul selectat.
Selectati &) pentru a pune pauza

selectat:
bluetooth

Trimiteti
Trimite prin
si Trimite prin MMS.

fisierul

Copiaza: Copiati in alt dosar
figierul selectat.

Decupeaza:  Asemanator  cu
copierea, 1insa figierul original
va fi sters.

Redenumeste: Modificati numele
figierului selectat.

Detalii: Afiseaza informatii
detaliate despre clipul selectat,
precum data ultimei modificari,
dimensiunea figierului etc.

Sterge clipul selectat.

Puteti alege sa vizualizati fisierele
video in urmadtoarele moduri:
Vizualizare lista sau Vizualizare
tabelara
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Sorteaza  Ordonati clipurile si  dosarele

in functie de nume sau data.

Selecteaza Selectare unul cate unul: selectati
multiple clipurile unul céate unul si apoi le
puteti Decupa, Copia sau Sterge.
Selectare toate: selectati toate
clipurile si apoi le puteti Decupa,
Copia sau Sterge.
3. Optiunile pentru dosare si functiile lor sunt
aceleasi ca cele din meniul Imagini.
Clipurile sunt redate in centrul ecranului.
in partea de sus a ecranului este afisatd o bard
de stare. Functiile tastaturii atunci cand se reda
un clip sunt urmatoarele:

Tasta Operatie

sau & Porneste/stopeaza redarea.

A/v Ajusteaza nivelul
volumului. Nivelul selectat
al volumului va fi memorat.

< Apdsare lungd pentru
derulare.

> Apasare  lungda  pentru
derulare inainte.

N ITesire/revenire la un nivel
superior al meniului.

=) Revenire la ecranul in

asteptare.

Sunete

Cand accesati acest meniu, fisierele audio pe care

le-ati stocat sau descarcat prin intermediul MMS,

WAP, BT sau USB vor fi afigate sub forma

unei liste.

1. Selectati Fisierele mele > Sunete si apasati
pentru a accesa meniul.

2. Apasati & Opfiuni pentru a efectua
urmatoarele operatii asupra unui fisier selectat:
Optiuni Descrieri
Reda Reda fisierul audio selectat.
Trimite Optiunile disponibile sunt:
Trimite prin bluetooth

si Trimite prin MMS.
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Avansat Copiaza: Copiati in alt dosar Selecteaza Selectare unul cate unul: selectati
figierul selectat multiple fisierele audio unul cate unul si apoi
Decupeaza:  Asemandtor cu le puteti Decupa, Copia sau
copierea, 1insa figierul original Sterge.
va fi sters Selectare toate: selectati toate
Redenumeste: Modificati numele fisierele audio si apoi le puteti
fisierului selectat Decupa, Copia sau Sterge.
Detalii: Afiseaza informatii detaliate 3. Optiunile pentru dosare si functiile lor sunt
despre ﬁ$1eml audw se.lec.tat, precum aceleasi ca cele din meniul /magini.
data ultimei modificari, dimensiunea
fisierului etc. Stare memorie

Utilizare Fisierul audio selectat poate fi: Acest meniu afiseaza intreaga capacitate de
Setat ca sonerie sau Setat ca ID memorie a telefonului, memoria utilizata si raportul
contact. procentual dintre intreaga memorie §i memoria

Stergere Sterge fisierul audio selectat. gtilizaté at'ét in memoria telefonului cat si a cardului

e memorie.

Modificare Puteti alege sd vizualizati fisierele

vizualizare audio in urmatoarele moduri:
Vizualizare listad sau Vizualizare
tabelara.

Sorteaza  Ordonati fisierele audio si dosarele
in functie de nume sau data.
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10. Instrumente

Calendar

Acest meniu afigeazd calendarul. Puteti selecta
Vizualizare zi, Vizualizare saptdmand sau
Vizualizeaza luna. Puteti crea o noua intilnire,
puteti vizualiza lista de intalniri, puteti sterge sau
modifica intalnirile din calendar. Calendarul
memoreaza data si ora de atentionare pentru fiecare
eveniment. Daca data si ora curente corespund cu
data si ora evenimentului, telefonul va emite un
semnal de alarma (daca este cazul) si ecranul va
afisa un mesaj pentru a indica faptul ca are loc un
nou eveniment.
Puteti crea maximum 30 de evenimente. Lista va
afisa o parte a continutului. Dupa ce selectati un
eveniment, puteti apasa pentru a vizualiza
informatiile detaliate.
1. Accesati meniul.
2. Printre optiuni se numara: Vizualizare zi,
Vizualizare sdptamana, Eveniment nou,
Acceseaza data, Avansat.

Adaugare eveniment nou

Va fi afisatd lista cu evenimente. Cand adaugati
un eveniment nou, trebuie sd  introduceti
informatiile ~ corespunzitoare  evenimentului,
precum subiectul, locul, data de inceput, ora de
inceput, data de finalizare, ord terminare, memento
si metoda de repetare.

1. Accesati meniul si apasati €.

2. Apasati & Adaugd pentru a adiuga un

eveniment nou.

Daca memoria alocati evenimentelor este folositi
in totalitate, telefonul vi va indica faptul cd nu mai
existd spatiu.

Atunci cind editati data §i ora, telefonul va afisa
data §i ora implicite sau cele selectate. Le puteti
modifica sau confirma direct.

Lungimea maxima a unui eveniment este de 40 de
caractere.

Tip alerta

Telefonul va ofera urmadtoarele tipuri de alerta:
Niciun memento, La timp, 5 minute inainte,
156 minute inainte, 1 ora inainte, 1 zi inainte si
Altele (ora mementoului poate fi setatd de
dumneavoastra).
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Metoda de repetare

Telefonul va ofera urmatoarele tipuri de metode
de repetare: o data, zilnic, saptamanal, lunar
si anual.

Apisati & Optiuni pentru a efectua urmitoarele
operatii asupra unui fisier selectat:

Optiuni Descriere
Vizualizare Pentru a vizualiza detaliile.

Modifica Pentru a edita evenimentul si pentru

a face modificari.

Trimite Pentru a trimite evenimentul prin
bluetooth.
Stergere Pentru a sterge evenimentul.

Cind modificati data §i ora telefonului,
urmdtoarea alertd se va repeta in functie de data si
ora telefonului modificate.

Cand opriti telefonul, alerta organizer va fi
amdnatd pand cind deschideti telefonul. In cazul
evenimentelor repetate, doar cel din urma va fi
alertat.

Desteptator

Acest telefon suporta alarma 24 de ore.
Optiunile disponibile sunt:

Optiuni Descriere

Alarma simpla Alarma simpla sund o singura
data. Setati starea alarmei la
Activat sau Dezactivat apasand
£ Modifica. Cand are valoarea
Activat, trebuie sa specificati
ora de alarmare si sd apasati
pentru a confirma.

Alarma
periodica

Alarma periodica suna in functie
de ziua saptamanii pe care
o specificati. De exemplu, daca
alegeti duminica si luni, alarma
desteptatoare va suna in fiecare
zi de duminica si luni. Apasati
pentru a seta alarma.

Ton alarma Selectati un ton de alarma.

Modul reluare  Selectati
alarma Dezactivat.

Activat sau
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Cind se ajunge la ora pentru care a fost setatd
alarma, aceasta va suna chiar daca telefonul este
oprit. Apdsati orice tastd pentru a dezactiva
alarma si telefonul mobil se va opri automat. Dacd
ati descarcat propriile sonerii §i ati ales ca o astfel
de sonerie sa fie tonul de alarma, atunci, dupa ce
ati setat alarma §i ati oprit telefonul, tonul de
alarmd va reveni la setarea initiald din fabricd.
Acest lucru nu se aplica dacd soneria pe care ati
ales-o este una dintre cele implicite ale telefonului.

Calculator

Telefonul dumneavoastra mobil este dotat cu un calcu-
lator incorporat. Introduceti numerele de la tastatura.

G Optiuni Alegeti o optiune: calculeaza,

procent, modular.
9 Adauga o virgula.

inregistrare vocala

Acest meniu va permite sa inregistrati un memento
vocal.

Din meniul principal, selectati /nstrumente >
Inregistrare vocala.

Pentru a porni inregistrarea, apasati & Optiuni >
Episod nou sau ®. Pe durata procesului, timpul
inregistrarii va fi afisat in timp real. Pentru a opri
inregistrarea, apasati ) si fisierul va fi salvat in
Fisierele mele > Sunete.

Ora internationala

Ora internationala va permite sa consultati ora in
oragele importante de pe glob. Puteti activa sau
dezactiva afisarea ceasului din submeniul Ora in
functie de stat apasand & Modificd pentru a
comuta intre valorile Activat si Dezactivat.

Setari locale
Pentru a seta zona orei locale. Pe ecran se afiseaza
harta lumii cu data si ora curente.

Optiuni  Descriere

a Adunare

v Scadere

> inmultire

< mpdrtire

Egal

Lo, Pentru a schimba intre semnul

negativ si pozitiv.
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O linie verticala portocalie indica zona curenta

pe hartd si o bara de text afiseaza ‘GMT’ si

oragele curente.

Deplasati linia folosind tasta 4/® pentru a actualiza
alte informatii in timp real.

Puteti accesa urmatoarele optiuni:

Selecteazd Alegeti zona orard curentd drept
setare locald.

Seteaza ora Deschideti ecranul de editare a orei si
deschideti ecranul de editare a datei.

Ora de vard Activeazi sau dezactiveazd ora de
vara.

Lista orase Deschide un ecran de informare cu
olista a oraselor din zona orard
evidentiata in acel moment.

Setari straine

Pentru a seta zona orei straine. Operatiile si
optiunile sunt aceleasi ca in cazul zonei orei locale.
in orice caz, optiunea Sefeazd ora nu este
disponibila in acest meniu.

Comutare ora locala/pe glob

Apasati ® sau & Modifica pentru a schimba intre
ora locala si cea de pe glob.

Cronometru

Telefonul dumneavoastra este dotat cu un
cronometru, unitatea minima fiind de 0,1 secunde.

Timpul de pornire este de 00:00.0, in formatul
“mm:ss.n”, unde mm reprezintd minutele
cronometrate si poate lua valori intre 0 si 59; ss
reprezintad secundele, un numar intre 0 si 59; n
inseamna 0.x secunde, x fiind un numar intre 0 i 9.
Cronometrul va porni atunci cand apasati & Start
sau @, Puteti pune pauza cronometririi, apasand [
Pauzd, pentru a continua apisati & Executd,
pentru a opri cronometrarea, apasati & Stop.

Contracronometru

Aceasta functie este foarte asemanatoare cu cea
a desteptatorului, cu exceptia faptului cad veti fi
alertat cu privire la timpul ramas si telefonul va
emite un semnal de alarma dupa ce se scurge timpul.
Tonul de alarma este acelasi cu tonul desteptato-
rului. Timpul minim este de 1 minut. Formatul
timpului este 00:mm:ss si timpul maxim care
poate fi introdus este 23 de ore 59 de minute si
59 de secunde.
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Introduceti timpul de la tastatura numerica si porniti
contracronometrul apisand tasta & sau & Optiuni
> executa. Pentru a opri contracronometrul, apasati
Gy Pauzd, pentru a-l reseta, apasati (& Optiuni >
resetare si puteti parasi meniul apasand J /napol.
Dupa consumarea timpului stabilit, va porni
semnalul de alarma, tipul de sonerie fiind acelasi
cu cel al alarmei.

Contracronometrul va porni in mod automat §i va
emite un semnal de alarmd la finalul numardtorii
inverse chiar daca telefonul este oprit.

Convertor unitati de masura

Aceasta aplicatie va permite sa convertiti multe
tipuri de unitati de masura precum rata de schimb,
suprafata, energia, masa, puterea, presiunea,
temperatura si volumul.

Trebuie sa introduceti Tip conversie, Cantitate 1 si
2, Unitate 1si 2. Apasati 4 sau ¥ pentru a comuta
intre diferitele casete de introducere.

Firewall

Aceastd functie oferda o metodd simpla si rapida
pentru ca dumneavoastrd sa puteti evita apelurile si
SMS-urile nedorite. Lista neagra contine o lista cu
numere de telefon din partea carora nu doriti sa
primiti apeluri sau SMS-uri.

Selectati Instrumente > Firewall > Activeaza
si alegeti dintre urmatoarele optiuni:

* SMS

* Apel primit

* SMS si apel primit

* Dezactivat

Pentru a adduga numere de telefon la lista neagra,
selectati Lista neagrd, apasati & Adaugd sau OK
pentru a efectua urmatoarele operatii:

Optiuni Descriere

Nr. nou Deschideti  editorul  pentru
numere de telefon, introduceti
numarul nou si salvati numarul
in lista neagra.

Contacte Deschideti agenda telefonica si

selectati un numar de telefon
pentru a-| salva in lista neagra.
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Puteti apasa 4/¥ pentru a selecta un anume numar
din lista neagrd, apoi apisati & Opfiuni pentru
a efectua urmatoarele operatii:

Optiuni Descriere

Modifica Deschideti  editorul  pentru
numere de telefon pentru a
modifica numarul selectat din
lista neagra.

Stergere Stergeti numarul selectat din

lista neagra.

Aplicatii personale

Gestionar reduceri

Acest meniu va permite s calculati pretul redus al
unui articol. Calcularea pretului redus difera in
functie de setdrile de limba.

Cand setarea limbii curente are valoarea Chineza,
metoda de calcul va fi:

Pretul initial $*(Rata de discount/10)

Cand setarea limbii curente are valoarea Engleza,
metoda de calcul va fi:

Pretul initial $*(100-Rata de discount)/100

Avand in vedere ca metoda de calcul depinde in

functie de setarile de limba, vor diferi si casetele de

introducere.

Cand limba curenta este Chineza, pe ecran vi se va

cere sd introduceti pretul initial si rata de discount 1.

1. Apasati 4/¥ pentru a comuta intre cele doua
casete de introducere.

Lungimea maxima a pretului initial este de
10 cifre si lungimea maximd pentru n este de
3 cifre (incluzdnd virgula si numdrul de dupa
virgula). Apdsati lung tasta -°+- pentru a introduce
virgula.

2. Apisati =% Calculeaza sau @ pentru a afisa
rezultatele pe ecran.

3. Apasati [ Resefeaza pentru a sterge

rezultatele si pentru a continua cu calculul
urmator.
Procedura de calcul este aceeasi cand limba
este Engleza, cu exceptia faptului ca lungimea
maxima pentru rata de discount 1 este de
4 cifre (pana la 2 cifre dupa virgula).
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Lista cumparaturi

Lista de cumparaturi reprezinta un mod convenabil

prin care puteti sa inregistrati articolele pe care

doriti sd le cumparati. Puteti vizualiza, adauga,

modifica sau sterge articole din lista de cumparaturi.

1. Accesati meniul.

2. Pe ecran va fi afisata o listd cu articolele pe
care deja le-ati adaugat la listd. Daca lista
e goald, vi se va cere si o creati. Apasati &5 OK
pentru acrea lista de cumparaturi. Apasati
3 Inapoi pentru a iesi.

3. Daca a fost creata o listd de cumparaturi,
apasati 4/¥ pentru a selecta o anumita lista.

Lista de cumparaturi va fi ordonatd in functie de
data credarii. Ultima listi creatd va apdrea prima si
va fi indicatd cu o pictogramd verde.

Daca data listei de cumpdraturi este apropiati de
data curentd a sistemului (limita de 1 zi), atunci lista
de cumpdraturi va fi mutatd in fruntea listei §i va fi
indicatd cu o pictograma rosie. De exemplu, daca
astdzi este 5 octombrie i data listei de cumpardturi
este 6 octombri, iar data sistemului telefonului
dumneavoastra este 5 octombrie, lista va fi mutata
in partea de sus a listei. Listele de cumparaturi
expirate vor fi indicate cu o pictograma gri.

4. Apasati & Opfiuni pentru a efectua
urmatoarele operatii:

Optiuni Descriere

Nou Creati o lista de cumparaturi
noud.

Vizualizare Vizualizati detaliile listei de
cumparaturi selectate.

Modifica Editati lista de cumparaturi
selectatd pentru a o modifica.

Stergere Stergeti lista de cumparaturi
selectata.

Sterge tot Stergeti intreg continutul din

lista de cumparaturi.

Crearea unei liste de cumparaturi

Selectati Opfiuni > Nou pentru a accesa ecranul

de creare a unei liste de cumparaturi. Puteti crea

maximum 30 de liste de cumparaturi.

1. Apasati 4/¥ pentru a comuta intre diferitele
casete de introducere. Puteti introduce
urmatoarele  informatii: =~ Nume  articol,
magazin, datd, pret unitar, cantitate, starea
cumpdraturii.

Instrumente

55



2. Cu cursorul pozitionat in casetele de
introducere pentru dati, pret unitar, cantitate,
introduceti valorile de la tastatura. Pentru a
introduce o virgula pentru pretul unitar, apasati
lung pe tasta =9/,

3. Cand cursorul se afld in caseta de stare a
cumparaturii, apasati 4/ pentru a selecta
Da sau Nu (implicit).

Lungimea maxima pentru numele unui magazin
este de 40 de caractere. Numdrul maxim de cifre
pentru pretul unitar este 10.

4. In momentul in care ati terminat introducerea,
apasati & Memoreaza sau & pentru a salva
lista de cumparaturi.

Retineti ca toate casetele de introducere din lista
de cumpardaturi sunt obligatorii §i nu pot fi
lasate goale.

Tabel comparare pret

Acest meniu va permite sa introduceti preturi
diferite pentru acelasi produs pentru a identifica
magazinul care vinde acel produs la cel mai
mic pret.

1. Accesati meniul.

2. Pe ecran va fi afisata o listd cu articolele pe
care deja le-ati adaugat la lista. Dacd lista
e goald vi se va cere s o creati. Apasati & OK
pentru acrea o listi. Apasati O /napoi
pentru a iesi.

3. Daca a fost creata o listd, apasati 4/¥ pentru
a selecta produsul.

4. Apasati & Opfiuni pentru a efectua
urmatoarele operatii:

Optiuni Descriere

Nou Creati informatii noi pentru un
produs.

Vizualizare Vizualizati detaliile produsului
selectat.

Modifica Editati  informatiile  despre
produsul selectat pentru a le
modifica.

Stergere Stergeti  informatiile  despre
produsul selectat.

Sterge tot Stergeti toate informatiile despre

produs din lista.
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Crearea de informatii pentru un produs

Selectati Optiuni > Nou pentru a accesa ecranul de

creare de informatii despre un produs. Puteti crea

maximum 20 de informatii despre produs.

1. Apasati 4/¥ pentru a comuta intre diferitele
casete de introducere. Puteti introduce
urmatoarele informatii: nume produs, magazin,
numele a maximum 5 centre comerciale §i
preturile lor respective.

2. Cu cursorul pozitionat in casetele de
introducere pentru pret, introduceti valorile de
la tastaturd. Pentru a introduce o virgula pentru
pretul unitar, apasati lung pe tasta =+,

Lungimea maxima pentru numele unui magazin
este de 40 de caractere. Numdrul maxim de cifre
pentru pretul unitar este 10.

3. In momentul in care ati terminat introducerea,
apasati & Memoreazd sau & pentru a salva
informatiile despre produs.

Retineti cda toate casetele de introducere sunt
obligatorii si nu pot fi ldsate goale. Dacd sunt
adaugate date privind mai multe magazine,
magazinul cu cel mai mic pret pentru produsul
respectiv va fi subliniat.

Cardul meu
Acest meniu v permite sa va administrati cardurile,
precum cardurile de membru, cardurile bancare,
cardurile de credit, cardurile de debit etc. Cand nu
aveti cardurile la dumneavoastra, puteti utiliza acest
meniu pentru a consulta informatiile cardurilor sau
chiar sd puteti beneficia de acumularea de puncte,
bonusuri etc. la care sunteti indreptatit.

1. Accesati meniul.

2. Pe ecran va fi afisatd o listd cu cardurile pe
care le-ati adaugat. Daca lista e goala, vi se va
cere s o creati. Apisati & OK pentru a crea
informatii despre un card. Apasati O [napoi
pentru a iesi.

Daca au fost create informatii despre card, pe
ecran se va afisa lista cu emitentii cardului, iar
tipul cardului va fi indicat in stinga listei cu
carduri.

3. Apasati 4/¥ pentru a selecta un card si apasati
& Optiuni pentru a efectua urmitoarele
operatii:
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Optiuni Descriere

Nou Creati informatii noi pentru un card.

Vizualizare Vizualizati  detaliile  cardului
selectat.

Modifica Editati informatiile despre cardul
selectat pentru a le modifica.

Stergere Stergeti informatiile despre cardul
selectat.

Sterge tot  Stergeti toate informatiile despre

card din lista.

Informatiile despre card vor fi listate in functie de
data credrii. Cardul creat ultimul va apdrea
primul, in partea de sus a listei.

Daca data efectiva a cardului, relativ la data
sistemului telefonului, a expirat, atunci cardul va
fi mutat la sfarsitul listei si va fi indicat printr-o
pictogramad.

Daca data informatiei despre card este apropiati
de data curentd a sistemului (limita de 30 de zile),
atunci informatia despre card va fi mutati in
fruntea listei §i va fi indicatd cu o pictograma.
De exemplu, dacd astazi este 1 octombrie si data de
expirare a cardului este 31 octombrie §i data
sistemului  telefonului  dumneavoastra  este
1 octombrie, cardul va fi mutat la inceputul listei.

Crearea de informatii noi pentru un card

Selectati Creare pentru a accesa ecranul de creare

de informatii noi pentru un card. Puteti crea

maximum 10 informatii despre carduri.

1. Apasati 4/® pentru a selecta un tip de card;
dupd ce ati selectat, apasati 4/¥ pentru
a comuta intre diversele casete de introducere:
emitent card, numar card, perioadd de
valabilitate, numar de telefon contact si nota.

Lungimea maximd pentru nume este de 40 de
caractere, pentru numdrul cardului este de 30 de
cifre, pentru numdarul de telefon este de 41 de cifre
si pentru observatii este de 60 de caractere.
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2. In momentul in care ati terminat introducerea,
apasati & Memoreaza sau B pentru a salva
informatiile despre card.

Retineti ca toate casetele de introducere sunt
obligatorii, in afara de campurile pentru note si
pentru numdrul de telefon, si nu pot fi lasate goale.

BMi-Indice Masa Corporala
BMI reprezintd metoda recomandatd pentru
masurarea supraponderabilitatii adultilor. Limita
pentru supraponderabilitate §i obezitate este
determinatd de BMI, care este in stransa legatura cu
grasimea din corp. Va puteti masura indicele de
greutate folosind functia BMI.

BMI se calculeaza folosind greutatea impartita

la patratul inaltimii. in formula de calcul, greutatea

este exprimata in kilograme si inaltimea in metri.

Formula de calcul este urmatoarea:

BMI= [Greutate (kg)]/ [(indltime) metri x

(naltime) metri]

1. Accesati meniul.

2. Cursorul se va afla in caseta de introducere
a greutatii. Folositi tastatura pentru a introduce
greutatea. Apdsati 4/Y pentru schimba
cursorul intre casetele de introducere pentru
greutate si indltime.

Unitatea de mdsurd pentru greutate este
kilogramul (kg) sau livra, iar indlfimea se
mdsoard in centimetri (cm). In orice caz, in timpul
calcularii  BMI, indltimea  dumneavoastri
exprimatd in centimetri va fi convertitd in metri.

Greutatea poate lua valori intre 10 si 200 kg.
Inaltimea poate lua valori intre 10 si 300 cm.

3. Dupa ce ati introdus indltimea si greutatea,
apasati &y Calculeaza sau © pentru a efectua
calculul. Rezultatele vor fi afisate in partea de
jos aecranului. Pe langd afisarea BMI, de
asemenea, va fi afisata si interpretarea
rezultatelor BMI, in urmatoarea maniera:

maxim 16 Keratoza foliculara
16 -18.5 Subponderal
18.5-24.99 Greutate normala
25-29.99 Supraponderal
30-39.99 Obezitate

minim 40 Obezitate morbida
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4. Dupi ce ati efectuat calculul, apisati &
Reseteaza pentru a sterge datele introduse in
casete si rezultatele calculului, astfel incat sa
puteti efectua un nou calcul.

Rata Metabolica de Baza (BMR)

Rata Metabolica de Baza reprezintd necesarul
minim de calorii de care este nevoie pentru
a mentine in viata un individ care doarme sau care
se odihneste si care nu se afla sub influenta
stresului,  foamei, activitatilor — musculare,
temperaturii ambientale §i a starii de sanatate
precare. Rata Metabolica de Baza starea
metabolismului unui individ si este considerata ca
factor de referintd pentru controlul greutatii si
pentru intretinerea sanatatii.

Formula de calcul a BMR furnizatd de telefonul
dumneavoastra mobil este formula Harris-Benedict,
care este urmatoarea:

Femeie: BMR = 655 + (9,6 x greutatea in kg) +
(1,8 x Inaltimea in cm) - (4,7 X varsta in ani)
Barbat: BMR = 66 + (13,7 x greutatea in kg) +
(5 x inaltimea in cm) - (6,8 x varsta in ani)

in metoda de calcul de mai sus, greutatea este
exprimata in kilograme si inaltimea in centimetri.
Sa luam exemplul unui barbat de 68 kg, cu
oinaltime de 168 cm, in varsta de 2I;

Rata Metabolica de Baza (BMR) zilnica in cazul
sau va fi: 66 + (13,7 x 68) + (5 x 168) - (6,8 x 21) =
66 + 932 + 840 - 143 = 1695 calorii.

1. Accesati meniul.

2. Cursorul se va afla in caseta de sclectare
a sexului. Apdsati 4/® pentru a selecta sexul
(Masculin/Feminin), apasati 4/¥Y  pentru
a comuta intre casetele de introducere pentru
varstd, greutate, inaltime si introduceti valorile
de la tastaturd. Varsta este exprimatd in ani,
greutatea  in  kilograme §i  indltimea
in centimetri.

Greutatea poate lua valori intre 10 si 200 kg,
vdrsta intre 1 §i 200 si indltimea intre 10 si 300 cm.

3. Dupa ce ati introdus indltimea §i greutatea,
apasati & Calculeaza sau ® pentru a efectua
calculul. Rezultatele vor fi afisate 1n partea de
jos a ecranului. Dupd efectuarea calculului,
apisati & Resetfeazd pentru a sterge datele
introduse in casete si rezultatele calculului,
astfel incat sa puteti efectua un nou calcul.
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11. Contacte

@

Acest meniu va permite sa gestionati numele,
adresele si numerele de telefon ale prietenilor,
familiei §i colegilor. Telefonul dumneavoastra
mobil prezintd doud zone de stocare a contactelor:
agenda cartelei SIM si agenda din memoria
telefonului. Telefonul dumneavoastrd poate stoca
maxim 500 de contacte. Dacd administrati
contactele in agenda telefonului veti putea sa stocati
mai multe informatii (adrese de e-mail, numere de
fax, nume de companie etc.) decat daca ati folosi
agenda SIM.

Spatiul disponibil pentru aceste cdmpuri in cartela
SIM poate diferi in functie de operatorul
dumneavoastra sau de furnizorul cartelei SIM. Daca
doriti sa puteti apela contactele in timp ce sunteti in
afara acoperirii retelei dumneavoastra nationale,
introduceti prefixul international, prefixul tarii si cel
zonal. Apisati & Optiuni pentru a selecta locatia de
stocare: SIM, telefon. Apasati & pentru a introduce
detaliile contactului.

Creare contacte

Pentru a crea un nou contact in memoria
SIM/telefon:

Accesati Apasati & pentru a accesa meniul

Contact Nou principal din modul in asteptare si
selectati Contacte > Vizualizare
contacte > <Adauga
inregistrare noug>.

Introducerea  Introduceti urmatoarele pentru
detaliilor unui contacte memorate pe cartela SIM.
contact * Nume

* Numar

Introduceti urmatoarele pentru

contactele din agenda telefonului:

* Mobil

* Acaséa

* Serviciu

* Fax

* Email

» Site Web

* Imagine mare

* Sonerii

* Setari grup si eftc.
Memorarea  Apisati & Memoreaza.
noului contact

Contacte
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Retineti ca pentru a crea un contact, trebuie sa

introduceti cel puti - Trimite Trimiteti inregistrarea selectata:
mtroducetl ¢e’ putin un numar. - . contact prin SMS, prin BT.
Majoritatea campurilor sunt de tip text liber, ceea
ce Inseamna ca puteti introduce date alfanumerice Copiaza in Copiati inregistrarea din telefon
folosind functiile de introducere de text ale memoria  in memoria cartelei SIM.
telefonului mobil (pentru mai multe informatii SIM
privind  introducerea de  text, consultati Copiazs Copiati i st di .
“Introducerea de text si numere” la pagina 15). P opiall Iregistrarea din memoria
o N pe tel. cartelei SIM in telefon.
Optiuni Agenda 3 o ) o
In agenda, puteti afisa detaliile unui contact Transfera Asemindtor cu copierea, insa
selectand contactul respectiv si apasand & Optiuni in SIM 1nreglstrflrea Sursa din telefon va
pentru a vizualiza/edita mai multe detalii: fi gtearsd dupa copiere.
Optiuni Descriere Transfera ~ Asemandtor cu copierea, insd
) ) o B . pe tel. inregistrarea sursa de pe cartela
Vizualizare Vizualizati detaliile contactului SIM va fi stearsd dupi copiere.
selectat. B )
o o Selecteaza Selectati cate un contact sau
Expediaza Trimiteti un SMS sau un MMS multiple selectati toate contactele.
mesaj catre acel contact. ) . .
) Locatie Selectati locatia pentru un nou
Apel Puteti selecta Apel pentru a apela stocare contact:  cartela  SIM  sau
contactul sau Apel Handsfreg Memorie telefon.
pentru a apela numarul contactului
in modul handsfree.
Stergere Stergeti contactul.
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Vizualizare grupuri

Numere speciale

Functia Vizualizare grupuri va permite sa va
organizati contactele astfel incat sa puteti asocia
imagini si/sau sonerii cu un grup de contacte si sa
trimiteti mesaje tuturor membrilor grupului. Puteti
crea maximum 10 liste grup si fiecare lista grup
poate memora maximum 100 de contacte. Din
meniul Contacte, selectati Vizualizare grupuri
si va fi afisatd lista cu grupuri.

Vizualizare

Selectati un grup si apasati & Opfiuni >
Vizualizare pentru a afisa membrii grupului.
Optiuni Grup
Optiuni Descriere

Vizualizare Afiseazd membrii grupului.

Redenumeste Redenumeste grupul.

Acest meniu va permite sd mentineti o listd cu
numere utile, precum numerele proprii, numerele

de servicii, casuta vocala si numerele de urgenta.
Optiuni Descriere

Numarul meu  Puteti introduce si salva propriul
numar de telefon.

Numar serv.  Puteti vizualiza, insd nu puteti
modifica numerele operatorilor.

Nr. casuta Apelati numarul pentru

vocala furnizorul dumneavoastra de
servicii de casuta vocala.

SOS Afiseaza numarul de urgenta.

Numér IP Formeaza prefixul IP al opera-

torului retelei dumneavoastra.
(doar China si Hong Kong)

Expediazéa Expediati un  SMS/MMS

mesaj membrilor unui grup.

Resetare Setarile pentru grup revin la
valorile implicite.

Contacte
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Apel rapid

Aceasta functie va permite sa va stabiliti 4 numere
favorite sau cele mai frecvent apelate. Apoi puteti
apela unul dintre ele selectand pictograma sau
imaginea corespunzatoare de pe ecran, prin aceasta
eliminand nevoia de a accesa lista de contacte si de
a naviga prin ea.

Puteti edita o lista de apeluri rapide.

Apasati pentru
a accesa meniul
principal din modul in
asteptare  si  selectati
Contacte > Apel rapid.

Accesati meniul
Apel rapid

Deplasati-va la
pictograma dorita

Apasati tastele de
navigare.

Adaugati un numirin -~ & Addugare
locatia selectata si sau

apoi afisati toate 3 Inapoi
contactele sau reveniti

in meniul principal.

Selectati un contact
din agenda.

Apdsati 4 sau Vv.

Confirmati contactul
adaugat si adaugati
o imagine sau Anulati.

Apasati O Selectare
sau J Inapoi.

Avansat

Acest meniu va ofera functii avansate pentru a putea
vizualiza si edita contactele dumneavoastra:

Optiuni Descriere

Alege agenda Schimba intre Contacte SIM,
Contacte telefon sau
Toate contactele.

Copiaza in Copiaza toate inregistrarile din
SIM telefon in memoria cartelei SIM.

Copiaza pe tel. Copiaza toate inregistrarile din
memoria cartelei SIM 1in telefon.

64

Contacte



Transfera
in SIM

Transfera
pe tel.

Sterge toata
agenda

Transfera toate inregistrarile din
telefon in memoria cartelei SIM.
Aceasta functie este similara cu
copierea, cu exceptia faptului ca
inregistrarile din telefon vot fi
sterse dupa copiere.

Transfera toate inregistrarile din
memoria cartelei SIM in telefon.
Aceasta functie este similara cu
copierea, cu exceptia faptului ca
inregistrarile de pe cartela SIM
vot fi sterse dupa copiere.

Sterge toatd agenda.

Contacte
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12. Profiluri Masina Volum sonerie Nivel 8
Sonerii Implicit
Tip alerta Sonerie
Telefonul dumneavoastrd a fost preconfigurat cu Sunet taste Dezactivat
urmatoarele moduri: _ Intensitate Maximum
* Personal * Masina * Zbor lumina fundal
(implicit) Zb Vol [ Silenti
. . r 'm sonerie S
* Acaséa * Conferinta < Afara ° o Fengio
+ Silentios Sonerii Implicit
Puteti activa si modifica toate modurile, cu exceptia Tip alerta Dezactivat
modului Zbor si a modului Slleﬁf/os. Aceste Sunet taste Dezactivat
2 moduri pot fi doar activate §i vizualizate.
Profilurile si parametrii lor respectivi sunt dupa Intensitate inalti
cum urmeaza: lumina fundal
Personal Volum sonerie Nivel 9 Acasa Volum sonerie Nivel 4
Sonerii Implicit Sonerii Implicit
Tip alerta Sonerie Tip alerta Sonerie
Sunet taste Activat Sunet taste Dezactivat
Intensitate inalti Intensitate inalta
lumina fundal lumin& fundal
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Conferinta  Volum sonerie Silentios Selectare profil
Sonerii Implicit Pentru a selecta un profil diferit:
Tio alerts ) . Accesati Apasati pentru a intra in
Ip alerta Vibratii meniul meniul principal din modul in
Sunet taste Dezactivat Profiluri asteptare si selectati Profiluri.
1 3 14 v
Intensitate Intermediar Sel;cltalpd . Apdsati 4 sau V.
lumina fundal profilul dorit.
Accesati Apisati & Optiuni.  Puteti
Afara Volum sonerie Nivel 9 meniul selecta:
Sonerii Implicit Optiuni » Activeaza: Pentru a activa
profilul.
Tip alerta Sonerie  Personalizare: Pentru
Sunet taste Dezactivat a modifica setdrile profilului.
Intensitate Maximum
lumina fundal
Silentios Volum sonerie Silentios
Sonerii Implicit
Tip alerta Dezactivat
Sunet taste Dezactivat
Intensitate Maximum
lumina fundal
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Personalizare setari

Optiunile disponibile includ:

Optiuni
Volum

sonerie
Sonerie

Tip alerta

Sunet taste

Intensitate
lumina
fundal

Descriere
Selectati dintre 10 nivele de volum.

Selectati soneriile pentru Apeluri,
Alarma, Calendar, Mesaje sau
Detalii celula.

Selectati un tip de alerta: Numai
sonerie, Numai vibratii, Vibratii
apoi sonerie sau Dezactivat.
Setati sunetul tastelor la valoarea
Activat sau Dezactivat.

Selectati o intensitate a luminii
de fundal: Maximum, Inalta,
Intermediara, Scazuta
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13. Conectivitate

Bluetooth

Telefonul dumneavoastrda suportd tehnologia
wireless Bluetooth, permitdnd conectarea la un
dispozitiv compatibil Bluetooth. Pentru a asigura
interoperabilitatea intre alte dispozitive Bluetooth,
consultati  produciatorii celorlalte  dispozitive.
Conexiunea Bluetooth poate fi conditionatd de
interferenta unor obstacole precum pereti sau alt
edispozitive elecronice. Pentru a folosi conexiunea
Bluetooth, dispozitivul la care doriti sd va conectati
trebuie sa suporte functia Bluetooth. Contactati
producatorul dispozitivului sau documentatia care
il insoteste.

Stabilirea unei conexiuni Bluetooth
Pentru a activa, apasati & pentru a intra in meniul
principal din modul in asteptare si selectati
Conectivitate > Bluetooth. Din ecranul Bluetooth,
selectati  Activare. Apoi, selectati Cautare
dispozitive. Cand apare o listd cu dispozitive,
apasati & pentru a selecta dispozitivul cu care
doriti sa realizati conexiunea.

Daca nu intentionati sa folositi functia Bluetooth
pentru mai mult timp, ar trebui sa o dezactivati
pentru a economisi energia acumulatorului.

Meniu Bluetooth

Optiuni Descriere

Activeaza Activeaza sau Dezactiveaza

functia Bluetooth.

Cautare Cauta un dispozitiv extern la care se
dispozitive poate realiza o conexiune.

Afiseada  dispozitivele
la care va puteti conecta.
Puteti alege dispozitivul dorit
apasand (& in lista cu dispozitive.
De asemenea,  puteti  deschide
meniul Opfiuni al dispozitivului.
Cele 3 optiuni sunt: Redenumire,
Stergere si Profiluri.

Dispoziti- bluetooth

vele mele

Conectivitate
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Setari Selectati pentru a afisa mai multe
functii:
* Numele meu: Editeaza numele
dispozitivului

* Vizibilitate: Alegeti ca dispozi-
tivul sa fie vizibil sau ascuns
selectand Activat sau Dezactivat

* Profilurile mele: Listeaza
profilurile disponibile ale
telefonului

Atunci cand cautati un dispozitiv, vi se prezinta
o lista cu toate dispozitivele detectate in aria de
acoperire a telefonului dumneavoastra cu functia
Bluetooth activata. Dupa ce selectati un dispozitiv
si dupa ce se realizeaza o conexiune, vi se cere sa
introduceti o parold pentru a va conecta cu
dispozitivul. Parola este furnizata de producatorul
celuilalt  dispozitiv. ~ Bluetooth.  Consultati
documentatia  acestuia  pentru  informatii
suplimentare. Functia de parold asigura faptul ca
sunt permise doar conexiuni legitime la dispozitivul
dumneavoastra sau la cel selectat.

Functia USB

Aceastd functie va permite sa conectati telefonul
laun PC prin intermediul USB. Pentru a aplica
aceasta functie:

Din meniul principal, selectati Conectivitate >
drive USB > Activat. Va fi afisat mesajul
Restart tel pt activare caracteristica! pentru
aretine primul utilizator.  Apoi telefonul
dumneavoastrd mobil se va comporta ca un drive
USB sau, respectiv, va realiza conexiuni PC
Instrumentele Telefonului Mobil. Daca va conectati
telefonul la calculator prin intermediul driveului
USB, puteti avea acces la cardul de memorie si
dimensiunea transferului de figiere este nelimitata
pana cand memoria este plind. Acest meniu va
permite sa 1incarcati s§i sda descarcati muzica
(MP3 si Midi), clipuri video si imagini prin
intermediul cablului USB.

Cu acesta, aplicatia software PC oferd sincronizare
instantanee 1intre telefonul mobil si calculatorul
dumneavoastrd si va permite sda faceti copii de
siguranta ale datelor din telefon in calculator si sa
recuperati datele salvate in calculator, sa Incércati
sisd descarcati fisiere, sa trimiteti si sa editati
contactele din telefonul mobil.
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Cand transferul a fost finalizat, asigurati-va cd
indepartati in sigurantd dispozitivul
dumneavoastrd, fiacand clic pe [

Card de memorie

Puteti dezinstala sau formata cardul de memorie.

Optiuni Descriere

Dezinsta- Pentru a indeparta in sigurantd
leaza cardul de memorie.

Format Pentru a sterge toate datele
inregistrate pe card.

Conectivitate
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14. Apeluri

©

Majoritatea optiunilor descrise in cadrul acestui
capitol depind de operator si/sau de abonament si
necesita fie un cod PIN2 sau un cod al telefonului.
Pentru mai multe informatii privind codurile PIN,
consultati “Securitate” la pagina 76.

Lista apeluri

Acest meniu vd furnizeazd o listda a apelurilor
nepreluate, preluate si efectuate. Apelurile includ
Toate apelurile, Apeluri pierdute, Apeluri
preluate si Apeluri efectuate si sunt afisate in
ordine cronologicd, cel mai recent apel situdndu-se a
inceputul listei. Selectati un apel din una dintre liste
si apisati (& Optiuni pentru a accesa urmitoarele:

Optiuni Descriere

Salveaza  Salvati numarul daca acesta nu se

afld in Agenda.

Expediaza Trimiteti un mesasj cdtre numarul

mesaj selectat. Puteti trimite mesajul prin
SMS sau MMS.

Stergere Stergeti numarul selectat din lista.

Apel Apelati numarul selectat.

Adauga in  Lista neagra este o listd cu numere

lista neagra de telefon din partea carora nu doriti
sa primiti apeluri.

Modificanr. Deschideti lista de contacte si editati

inainte de  numdrul daca acesta exista 1in

apelare agenda.

Sterge istoric

Acest meniu va permite sia stergeti istoricul
apelurilor in: Apeluri efectuate/Apeluri preluate/
Apeluri  pierdute/Sterge  tot. Apasati
Selecteazd pentru a confirma stergerea si )
Inapoi pentru a revoca stergerea.

Setari apel

Acest meniu va permite sa configurati setarile
apelului:

Optiuni  Descriere
Autora-

spuns

Activati/dezactivati ~ Autoraspunsul.
Cand aceasta functie este activata,
apelul in curs de primire va fi preluat
automat dupa 10 secunde.
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Raspuns Activati/dezactivati Raspuns orice

orice
tasta

Avertizare Selectati

la minut

Servicii
apel

tasta.

Cind aceastd optiune este activatd,
puteti prelua apelurile apasdind orice
taste in afari de ) si 2.

Activat sau Dezactivat.
Setarea implicita este la fiecare 45 de
secunde in China si dezactivat pentru
celelalte tari.

Optiunile disponibile includ:

Durata apel: Afigeaza durata si costul
apelurilor dumneavoastra:  Ultimul
apel, Total apeluri primite, Total
apeluri efectuate si Total apeluri.

Apel in  asteptare:
Activeaza, Anulare, Stare

Selectati

Aceastd functie depinde de retea/
abonament.

ID pers.: Selectati Afiseaza ID,
Ascunde ID, Definit de retea. Daca
selectati Ascunde [D, numarul sau
identitatea telefonului dumneavoastra
nu va fi afisata celeilalte parti.

Retrans-
mitere
apel

Aceasta functie depinde de retea/
abonament.

ID apelant: Selectati pentru a afisa
identitatea apelantului.

Aceasta functie depinde de retea/
abonament.

Setari cost: Aceasta optiune este
disponibild doar cand 1in cartela
dumneavoastra SIM exista introduse
informatii  privind costul.  Puteti
vizualiza informatii referitoare la
apelul curent si la apelurile recente.
Trebuie sa introduceti codul PIN2
pentru a  gestiona  informatiile
privitoare la moneda, tarif personal,
cost maxim, auto afisare.

Setati urmatoarele optiuni pentru
retransmitere apel: Toafe apelurile
vocale, Dacé sunt inaccesibil, Dacéa
nu raspund, Dacéa linia e ocupata,
Toale apelurile de date. De
asemenea, puteti verifica Starea
apelurilor retransmise sau puteti alege
Anulare toate apeluri retransmise.

Apeluri
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Refrans- Setati urmatoarele optiuni pentru Blocare  Acest meniu va permite sa limitati
mitere retransmitere apel: Toate apelurile apeluri  folosirea telefonului dumneavoastra
apel vocale, Daca sunt inaccesibil, Daca la anumite apeluri prevenind
nu raspund, Dacé linia e ocupata. receptionarea sau efectuarea altor tipuri
* Cand optiunea Toate apelurile de apeluri.
vocale este activata, toate apelurile Tipurile de apel pe care le puteti bloca
primite vor fi retransmise catre un sunt urmatoarele:
numar stabilit in prealabil, fara a fi * Blocarea apelului efectuat
atentionat. * Blocarea apelurilor internationale
e Cand  optiunea  Daca sunt * Doar apeluri locale
inaccesibil este activatd, apelurile » Blocheaza apeluri primite
primite vor fi retransmise catre un  Apel primit din roaming
numar stabilit in prealabil atunci cand De asemenea, puteti verifica Starea
utilizatorul nu este conectat la retea. apelurilor blocate sau puteti alege
» Cand optiunea Daca nu raspund Anulare toate apeluri blocate.
este activatd, apelurile primite vor fi Auto Cand aceastd optiune este activatd, in
retransmise  dacd  utilizatorul nu reapelare momentul in care un apel nu este
raspunde. efectuat cu succes, telefonul va reapela
» Cand optiunea Daca linia e automat numarul.
ocupata este activata, apelurile vor
fi retransmise daca utilizatorul este
deja angajat intr-o convorbire sau
daca apelul este respins.
* De asemenea, puteti verifica Starea
apelurilor retransmise sau puteti alege
Anulare toate apeluri retransmise.
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15. Setari

&

Va puteti configura telefonul mobil pentru a se
potrivi cel mai bine cu preferintele dumneavoastra
de utilizare. Puteti configura urmatoarele setari:
General, Sunete, Afisaj si Conectivitate.

Accesati meniul Apisati ® pentru a intra in
meniul principal din modul
in asteptare si selectati
Setari.

Selectarea unui Apasati 4 sau P.
meniu de setari

Accesareaoptiunilor Apasati 4 sau V.
meniului

General

Acest meniu va permite sa configurati unele setari
generale:

Optiuni Descriere

Clapeta Apisati & Modifica pentru a selecta

activa Activat sau Dezactivat. Cand
selectati Activat, puteti raspunde
unui apel doar prin deschiderea
clapetei.

Limba Setati limba afisajului telefonului.

Setari
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Ora si data Durata afisare: Afisare ora:

Apiasati & Modifica pentru a selecta
Activat sau Dezactivat. Cand
selectati Activat, pe ecranul in
asteptare va fi afisata ora.

Zona de fus orar: Accesati setarile
locale pentru a schimba zona de
fus orar.

Seteaza ora: Setati ora.

Seteaza data: Setati data.

Format ora: Setati ora la formatul
24 de ore sau 12 ore.

Format data: Setati formatul datei
ca AAA/LL/ZZ, AAAA.LL.ZZ,
ZZLL.AAAA, AAAA-LL-ZZ sau
ZZ-LL-AAAA.

Oréa pornire: Settati ora la care sa
porneasca telefonul. Apasati
pentru a selecta Acfivat sau
Dezactivat. Cand selectati Activat,
trebuie sd introduceti ora la care
doriti ca telefonul sd porneasca.
Ora oprire: La fel ca mai sus.

Securitate

Protectie PIN: Selectati Activat
sau Dezactivat. Cand selectati
Activat, va trebui sa introduceti
codul PIN atunci cand porniti
telefonul.

Codul PIN implicit este 0000.

Modifica PIN: Modificati
codul PIN.

Modifica PIN2: Modificati
codul PIN2.

Protectie:  Va puteti proteja
informatiile importante din telefon
activand protectia. De asemenea,
puteti modifica parola pentru
protectie.

Parola implicita pentru protectie
este 0000.
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Comenzi
rapide

Stocare

implicita

Afigeaza o listd cu comenzi rapide.
Puteti seta o noua tasta de comanda
rapidd stabilind o legatura intre
o anumita functie §i o tasta nume-
rica sau de navigare. De asemenea,
puteti modifica sau sterge o tastd
de comanda rapida existenta.

Doar butoanele de la == la == pot
fi desemnate taste de comenzi
rapide. “&J”, “L”, ks 9 )i
“=2” qu fost presetate pentru
acces rapid, pentru introducerea
simbolului “+”, pentru accesarea
casutei vocale, pentru schimbarea
setarilor de limba si, respectiv,
pentru a activa profilul Conferinta.

Setati locatia stocarii implicite
pentru fisierele generate de camera
video sau de inregistrarile de sunet:
Memorie telefon sau card de
memorie.

Stare
memorie

Setari
implicite

Puteti verifica starea memoriei

Contactelor, Mesajelor si
Fisierelor mele.
Restabileste  setdrile  telefonului

dumneavoastra la valorile implicite.

Setari
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Afisaj

Sunete

Puteti configura telefonul cu diferite setari pentru
afisaj:

Optiuni Descriere

Imagine Activeaza sau Dezactiveaza afigarea
fundal  imaginii de fundal.

Teme Selectati o tema pentru telefonul

dumneavoastra.
Intensita Selectati dintre 4 nivele intensita-
te tea luminii de fundal. Puteti selecta

lumina  nivelul intensitatii luminii de fundal
fundal  apasand tastele 4 sau Y. Apasati
pentru a confirma.

Durata  Selectati durata fundalului luminos la
fundal 60 de secunde, 30 de secunde sau
luminos 15 secunde.

Salut Activeaza sau Dezactiveaza formula
de salut. Cand selectati Activat, puteti
edita mesajele de intdmpinare care apar
cand porniti telefonul.

Lungimea maximda a mesajelor de intdmpinare
este de 20 de cuvinte chineze sau de 50 de
caractere engleze.

Vi puteti seta telefonul pentru a functiona
cu diferite

profiluri de sunet. Pentru detalii, consultati
“Profiluri” la pagina 66.

Optiuni Descriere

Tip alerta  Puteti selecta Numai sonerie,
Numai  vibratii, Vibratii apoi
sonerie sau Dezactivat.

Sonerii Selectati soneriile pentru Apeluri,

Alarma, Calendar, Mesaje si
Detalii celula.

Volum Selectati dintre 10 nivele de volum.
sonerie

Sunet taste Setati sunetul tastelor la valoarea
Activat sau Dezactivat.

Sunet Selectati unul dintre sunetele
declansator declansatoare.

Acumulator Activeaza sau Dezactiveaza
descdrcat  avertizarea.
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Daca ati descdrcat propriile sonerii si ati ales ca
o astfel de sonerie sa fie tonul de alarmd, atunci,
dupa ce ati setat alarma §i ati oprit telefonul, tonul
de alarmda va reveni la setarea initiald din fabrica.
Acest lucru nu se aplica dacd soneria pe care ati
ales-o este una dintre cele implicite ale telefonului.

Conectivitate

Setari apeluri

Pentru mai multe informatii, consultati “Setari apel”
la pagina 72.

Setari mesaj

Pentru mai multe informatii, consultati “Setari
mesaj” la pagina 41.

Setari retea

Numele retelei va fi afisat in ecranul de asteptare.
Dacé telefonul nu poate identifica numele retelei,
va afisa codul tarii si codul retelei necunoscute.

Selecteaza reteaua

Va varia in functie de modul de cautare selectat.
Daca selectati Automat reteaua va fi cautata in mod
automat. Daca selectati Manual, cautarea va incepe
doar cand veti confirma acest lucru.

Mod de cautare
Puteti selecta Automat sau Manual.

Retele preferate

Lista retelelor preferate este memoratd in cartela

SIM. Specifica prioritatea inregistrarii de catre

telefonul dumneavoastra a retelelor disponibile in

timpul inregistrarii automate.

1. Din modul in asteptare, apasati pentru
a intra in meniul principal.

2. Selectati Setari > Conectivitate > Setari
retea > Retele preferate si apasati €.

3. Apasati sau & Selectare pentru a accesa
lista retelelor preferate. Reteaua preferata se va
afla la inceputul listei.

4. Apasati 4/¥ pentru a selecta o anumita retea
si apasati ® sau & Selectare.

5. Vi se vor oferi urmatoarele posibilitati
Introducere, Adauga la sfarsit sau Stergere
a retelei selectate.

Anexeaza GPRS

Aceastd optiune va permite sa setati modul de
anexare GPRS 1in timpul unei sesiuni PDP. Puteti
alege oricare dintre urmatoarele:

¢ Anexare permanenta

* Anexare

Setari
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Navigator

Diversi parametri ce tin de navigator pot fi setati in
cadrul acestei optiuni, inclusiv parametrii WAP si
mesajele Push.

Mesaje Push
Selectati Accepta sau respinge.

Profil WAP

Puteti seta pana la 5 grupuri de profiluri WAP.

Puteti activa si utiliza unul dintre profiluri. In

acelasi timp, puteti edita sau va puteti conecta direct

la adresa.

Selectati Optiuni > Modificare pentru a accesa

urmdtoarele setari:

* Denumire profil: Un nume pentru a identifica
serverul.

» Adresa IP: Adresa numerica a serverului in
format nnn.nnn.nnn.nnn.

* Port: Numarul portului de pe server. De obicei,
numarul este 9201.

* Pag. de start: Adresa URL a serverului
de mesaje.

» Durata de temporizare: Perioada de timp
pentru care telefonul sta conectat la WAP.

» Conexiune:  Selectati  conexiunea  WSP
sau HTTP.

* Purtator: Selectati CSD sau GPRS.

» Profiluri CSD:  Selectati  unul
profilurile CSD.

* Profiluri GPRS:  Selectati  unul
profilurile GPRS.

Conexiuni

* Profiluri CSD

* Profiluri GPRS
« Detalii GPRS

dintre

dintre
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Pictograme si simboluri

in modul in asteptare, mai multe pictograme si
simboluri pot fi afisate simultan pe ecranul de afisaj al
meniurilor §i pe ecranul principal. Pictogramele
corespondente starii, retelei si acumulatorului sunt
afisate tot timpul. Restul pictogramelor sunt afisate
daca functia este disponibila §i nu sunt afisate daca
functia nu este disponibila.

Daca simbolul retelei nu este afisat, inseamnd ca
reteaua nu este disponibild in acel moment. Este
posibil sa va aflati intr-o zond cu semnal slab;
poate fi util sa va deplasati intr-un alt loc.

Sl Retea - Pictograma retea este formata din
parti. Partea din stdnga arata daca

telefonul ~ dumneavoastra  este  deja
fnregistrat intr-o retea, iar partea din

dreapta arata puterea semnalului in 5 nivele

(de la fara semnal pana la cel mai puternic).

Conectare GPRS - Exista 2 stari ale
GPRS care se exclud reciproc: Reteaua
GPRS este disponibila, dar nu este folosita;
sau reteaua GPRS este disponibila si este
folosita. Pictograma va fi afisata doar dupa
ce v-ati conectat la GPRS.

22N

SMS - Vi indica daca aveti cel putin un
mesaj necitit. Prima pictograma va indica
faptul ca memoria este plind, in timp ce a
doua pictograma va indica faptul ca exista
SMS-uri necitite §i memoria este plina.

Casuta vocala - Indicd existenta de
mesaje vocale care nu au fost ascultate.

Desteptator - Indicd faptul cd ceasul
desteptator este activat.

Vibratii - Telefonul dumneavoastrd va
vibra atunci cand primiti un apel sau cand
sund alarma ceasului desteptator.

| Acumulator - Indica nivelul
acumulatorului cu 5 bare de nivel al
acumulatorului. Cand acumulatorul se
incarca, va fi afisatd o pictograma animata.

Retransmitere Apel - Indica faptul ca
functia Retransmitere Apel este activata.

A Roaming international - Este afisatd
cand telefonul este inregistrat in alta retea
decat cea proprie.

Silentios - Indica faptul cd modul silentios
este activat.

i‘fl

Autoraspuns - Indica faptul ca functia
Autoraspuns este activata.

Pictograme si simboluri
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[ Card de memorie - Indica faptul ci este
folosit cardul de memorie.

% Bluetooth - Functia este activata.

Camera multipla - Indici faptul ci

functia camera multipla este activata.

Camera noapte - Indica faptul ca functia
modul noapte este activat.

o @

Cronometru Camera - Indica faptul ca
functia cronometru camera este activata.

(=] MMS video activat - Indica faptul ca
inregistrarea video la dimensiunea MMS
este activata.

& MMS video dezactivat - Indicd faptul
ca inregistrarea video la dimensiunea
MMS este dezactivata.

N

Alarma - Indica faptul ca alarma
este activata.

&

Captura - Indicad faptul cd puteti sa
capturati o imagine

Contracronometru - Indicd faptul cd
functia de contracronometru este activata.

®

Redimensionare camera - Indica
faptul cd functia de redimensionare
a camerei este activata.

Eveniment - Indicd faptul ca functia
eveniment este activata.

Retransmitere apel - Indica faptul ca
functia de retransmitere apel este activata.

Apel nepreluat - Indica faptul ca exista

g 0% ¥ e e

= Incepere Inregistrare - Indica faptul un apel nepreluat.
ca puteti incepe o inregistrare video.
—— - - MMS - Indicd faptul cd existdi un
] Oprire inregistrare - Indica faptul ca mesaj MMS.
puteti opri o inregistrare video.
Multi MMS - Indica faptul ca existd mai
multe mesaje MMS.
Multi SMS - Indica faptul cd existd mai
multe mesaje SMS.
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X

SMS - Indica faptul ca existd un mesaj
SMS.

|

Convorbire - Indicd faptul ca telefonul
este angajat intr-o convorbire.

Apel primit - Indica faptul ca existd un
apel in curs de primire.

Muzica - Indica faptul ca functia muzica
este activata.

Apel efectuat - Indica faptul ca telefonul
a efectuat un apel.

Apel IP - Indica faptul ca telefonul este
angajat intr-un apel IP.

S A R

Respingere apel - Indica faptul ca exista
un apel respins.

%

Apel silentios - Indica faptul ca un apel
a fost trecut in modul silentios.

$

USB - Indica faptul ca se foloseste USB.

Pictograme si simboluri
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Precautii
Unde Radio

Telefonul mobil este un este un emititor
& si un receptor radio de putere scizuta.
Atunci cand functioneaza, acesta transmite
— i receptioneazd unde radio. Undele radio
transmit vocea sau semnalul de date la o statie de
baza conectatd la o retea de telefonie. Reteaua
controleaza puterea cu care emite telefonul.

« Telefonul transmite/receptioneaza unde radio in
frecventa GSM (900 / 1800 / 1900 MHz).

* Reteaua GSM controleazé puterea de transmitere
(de 0,01 pana la 2 wati).

« Telefonul respecta toate standardele de siguranta
relevante.

* Marca CE de pe telefon indicd conformitatea cu
directivele europene privind compatibilitatea
electromagneticda  (Ref. 89/336/EEC)  si
dispozitivele de joasa tensiune (Ref. 73/23/EEC).

Telefonul dumneavoastrda mobil este responsabili-

tatea dumneavoastra. Pentru a evita producerea de

daune dumneavoastra, altor persoane sau telefonu-
lui in sine, cititi §i urmati urmatoarele instructiuni si
faceti-le cunoscute celor care imprumuta telefonul

de la dumneavoastri. in plus, pentru a preveni
utilizarea neautorizata a telefonului:

Pastrati telefonul intr-un loc sigur si nu-1
lasati la indeména copiilor mici.

Evitati scrierea codului PIN. Incercati,
in schimb, sa il memorati.

Opriti telefonul si indepartati acumulatorul daca
aveti de gand sa nu il folositi o perioada lunga
de timp.

Schimbati-vd codul PIN dupd ce achizitionati
telefonul si activati optiunile de restrictionare
a apelurilor.

7 Design-ul telefonului respectd toate
‘@v legilesi regulamentele 1n  vigoare.
’ Totusi telefonul poate genera interferente
cu alte dispozitive electronice. in conse-
cintd, trebuie sd urmati toate recomandarile si
regulamentele locale atunci cand folositi telefonul
celular atat acasa cat si atunci cand sunteti plecat.
Regulamentele de utilizare a telefoanelor
celulare sunt stricte in special in cazul
autovehiculelor si avioanelor.
Interesul public s-a concentrat de ceva timp
asupra posibilelor riscuri de sa@ndtate pentru
utilizatorii de telefoane celulare. Cercetarile actuale
asupra tehnologiei pe bazd de unde radio, inclusiv
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tehnologia GSM, au fost revizuite si au fost stabilite
niste standarde de sigurantd pentru a asigura
protectia impotriva energiei undelor radio.
Acest telefon celular respectd toate standardele
de siguranta in vigoare si Directiva cu privire la
Echipamentele Radio si la Echipamentele
Terminale de Telecomunicatii 1999/5/EC.

intotdeauna opriti telefonul...

Echipamentele electronice sensibile sau protejate
inadecvat pot fi afectate de energia radio.
Interferentele pot duce la accidente.

.. Inainte de a vd imbarca in avion si/sau
> atunci cand puneti telefonul in bagaj:
folosirea telefonului in avion poate fi
periculoasd pentru functionarea avionului, poate
afecta negativ reteaua de telefonie mobila si poate
fi ilegala.

in spitale, clinici, alte centre de sinitate
,ﬁ\ ) sidacd va aflati 1n  vecindtatea
7" echipamentelor medicale.

in zonele de mediu potential exploziv
(de ex. in statiile de benzina si in alte zone
in care aerul contine particule de praf, cum
ar fi pulberile de metal).

in cazul vehiculelor ce transportd produse infla-
mabile (chiar daca vehiculele sunt parcate) sau in
cazul vehiculelor ce functioneaza cu gaz petrolier
lichefiat (GPL), verificati mai intdi dacd vehiculul
respecta regulile de siguranta in vigoare.
in zonele in care se solicitd inchiderea dispozitive-
lor ce emit unde radio, cum ar fi carierele sau alte
zone in care se executd detondri de explozibil.
@ ? Consultati producatorul vehiculului pentru
.+ aafla daca echipamentele electronice din
LJ@ vehicul vor fi afectate de undele radio.

Stimulatoarele cardiace

Dacé aveti un stimulator cardiac:

« Intotdeauna tineti telefonul la cel putin 15 cm
de stimulatorul cardiac atunci cand telefonul este
pornit, pentru a evita eventualele interferente.

* Nu tineti telefonul in buzunarul de la piept.

* Folositi urechea din partea opusa stimulatorului
cardiac pentru a minimiza eventualele
interferente.

* Opriti telefonul dacd banuiti ca se produc
interferente.
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Aparatele auditive

Daca sunteti utilizator de aparat auditiv, consultati
medicul si producatorul aparatului auditiv pentru
aafla daca dispozitivul dumneavoastrd este
susceptibil de interferente.

Performanta imbunatatita

Pentru a imbunititi performantele telefonului
dumneavoastri, pentru a reduce emisia de unde
radio, pentru a reduce consumul de energie si
pentru a asigura functionarea sigura respectati
urmitoarele indrumari:
~ Pentru o functionare optima si in siguranta
% a telefonului este recomandat sa folositi

‘% telefonul in pozitia normala de utilizare
—— (atunci cand nu il folositi in modul hands-

free sau cu un accesoriu hands-free).

* Nu expuneti telefonul la temperaturi extreme.

« Tratati telefonul cu grija. Utilizarea incorectd va
anula Garantia Internationala.

* Nu scufundati telefonul in lichid; daca telefonul
este umed, inchideti-1, indepartati acumulatorul
si lasati-1 sa se usuce timp de 24 de ore inainte
de a-1 folosi din nou.

e Pentru a curdta
o carpa moale.

telefonul, stergeti-l cu

« Efectuarea si receptionarea de apeluri consuma
aceeasi cantitate de energie din acumulator.
in orice caz, telefonul mobil consuma mai putini
energie in modul in asteptare atunci cand este
pastrat in acelasi loc. Atunci cand se afla in
modul in asteptare in timp ce vd deplasati,
telefonul consuma energie pentru a transmite
catre retea informatii actualizate cu privire la
localizare. Configurarea luminii de fundal pentru
a sta aprinsd o perioadd mai scurtd de timp
precum si evitarea navigdrii inutile prin meniuri
vor contribui, de asemenea la economisirea
energiei acumulatorului pentru a obtine o durata
mai lungd de functionare in mod activ si in
mod asteptare.

Informatii despre acumulator

* Acest telefon este alimentat de un acumulator
reincarcabil.

* Folositi doar Incércatoare specificate.

* Nu incinerati acumulatorul.

* Nu deformati si nu deschideti bateria.

* Nu permiteti obiectelor de metal (cum ar fi cheile
din buzunar) sad scurtcircuiteze contactele
acumulatorului.
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« Evitati expunerea la medii incélzite excesiv
(>60°C sau 140°F), la medii umede sau
caustice.

| Trebuie sa folositi doar acumulatori si
g accesorii  Philips autentice, deoarece
| utilizarea altor accesorii poate deteriora
~ telefonul si poate fi periculoasd si toate
garantiile pentru telefonul Philips vor
deveni nule si neavenite. Folosirea unui
tip necorespunzator de baterie poate,

de asemenea, cauza explozii.

Asigurati-va cd piesele deteriorate sunt imediat

inlocuite de catre un tehnician calificat si ca sunt

inlocuite cu piese Philips autentice.

Nu folositi telefonul in timp
ce conduceti

. [\ Daca vorbiti la telefon in timp ce conduceti
~= concentrarea dumneavoastra scade, ceea
ce poate fi periculos. Respectati
urmatoarele indrumari:

« Acordati condusului toata atentia. Iesiti de pe

sosea si parcati inainte de a folosi telefonul.

* Respectati regulamentele locale din tarile in care
conduceti si folositi telefonul GSM.

* Daca doriti sa folositi telefonul intr-un vehicul,
instalati setul hands-free pentru automobil ce
este proiectat in acest scop.

* Asigurati-va ca telefonul si setul pentru
automobil nu blocheaza airbag-urile sau alte
dispozitive de securitate ale automobilului.

Folosirea sistemelor de alertare ce indica primirea

de apeluri prin intermediul farurilor sau claxonului

vehiculului este interzisa pe drumurile publice din
unele tari. Verificati regulamentele locale.

Norma EN 60950

La temperaturi ridicate sau dupd expunerea
prelungita la soare (de ex. in spatele unui geam sau
parbriz), temperatura carcasei telefonului poate
creste, in special cand are finisaje metalice. In acest
caz fiti foarte atent atunci cand va alegeti telefonul
si, de asemenea, evitati sa-1 utilizati la o temperatura
de peste 40° C.
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Grija fata de mediu

gt

Aduceti-va aminte sa respectati regula-
mentele locale cu privire la aruncarea
ambalajelor, acumulatorilor care si-au
depdsit perioada de functionare si
atelefoanelor vechi §i vd rugdm sa
promovati reciclarea acestora.

Philips a marcat acumulatorul si ambalajul cu
simboluri standard realizate pentru a promova
reciclarea i eliminarea adecvatd a eventualelor

deseuri.
Acumulatorul nu trebuie sa fie aruncat
E la un loc cu deseurile menajere.
Q% Ambalajul etichetat este reciclabil.

(2

O contributie financiara a fost facuta
la sistemul national de recuperare
si reciclare a ambalajelor.
(de ex. EcoEmballage in Franta).

Materialul  plastic este reciclabil
(identifica, de asemenea, tipul
de plastic).
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Solutionarea
problemelor

Telefonul nu pornegte .
Indepartati/reinstalati  acumulatorul.  Incarcati
apoi telefonul pana cand animatia simbolului
acumulatorului se opreste. Deconectati incarcatorul
si incercati sa porniti telefonul mobil.

Telefonul nu revine in modul

de asteptare

Apasati lung tasta de terminare a apelului sau
opriti telefonul, verificati daca acumulatorul si
cartela SIM sunt instalate corect §i reporniti
telefonul.

Simbolul retelei nu este afigat
Conexiunea cu reteaua a fost pierduta. Fie sunteti
intr-o zona fara semnal (intr-un tunel sau intre
cladiri inalte) sau sunteti in afara zonei de acoperire
a retelei. Incercati din alt loc, incercati si vi
reconectati la retea (in special cand sunteti in afara
tarii), verificati daca antena este la locul ei in cazul
in care telefonul dumneavoastra mobil are antena
externd sau  contactati  operatorul retelei
dumneavoastra pentru asistentd/informatii.

Ecranul nu raspunde (sau raspunde
incet) la apasarea tastelor

Ecranul raspunde mai incet la temperaturi foarte
joase. Acest lucru este normal si nu afecteaza
functionarea telefonului. Duceti telefonul intr-un
loc mai cald si incercati din nou. In alte cazuri
contactati furnizorul telefonului dumneavoastra.

Acumulatorul pare sa se
supraincalzeasca

Este posibil folositi un incarcator care nu a fost
facut pentru telefonul dumneavoastra. Asigurati-va
ca folositi intotdeauna accesoriile autentice Philips
furnizate odata cu telefonul.

Telefonul nu afiseaza numerele

de telefon ale apelurilor primite

Aceasta functie depinde de retea si de abonament.
Dacd reteaua nu trimite numarul apelantului,
telefonul va afisa in loc de numar Apel 7 sau
Numar necunoscut. Contactati operatorul
dumneavoastrd pentru a afla informatii detaliate
despre acest subiect.
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Nu puteti trimite mesaje text

Unele retele nu permit schimburile de mesaje cu
alte retele. Mai 1intdi verificati daca ati introdus
numarul centrului SMS sau contactati operatorul
dumneavoastra pentru informatii detaliate despre
acest subiect.

Nu puteti primi gi/sau stoca imagini
Este posibil ca imaginile sa nu fie acceptate de catre
telefon dacd sunt prea mari, dacd au numele prea
lung sau daca nu sunt in formatul corect.

Aveti impresia ca pierdeti unele
apeluri
Verificati optiunile de redirectionare a apelurilor.

Ecranul afigeaza mesajul
INTRODUCETI SIM

Verificati daca SIM-ul a fost introdus in pozitia
corecta. Daca problema persistd, este posibil ca
SIM-ul sa fie deteriorat. Contactati operatorul
dumneavoastra.

Cénd incercati sa folositi o optiune
din meniu, telefonul mobil afiseaza
mesajul NEPERMIS

Unele functii depind de retea. Acestea sunt
disponibile, prin urmare, dacd reteaua sau
abonamentul dumneavoastra le suporta. Contactati
operatorul  dumneavoastra pentru  informatii
detaliate cu privire la acest subiect.

Telefonul nu se incarca

Daca acumulatorul este complet descarcat, este
posibil s aiba nevoie de o perioada de pre-incarcare
(pana la 10 minute in unele cazuri) inainte ca
simbolul de incarcare sa fie afisat pe ecran.

Telefonul nu recunoaste cardul

de memorie

Telefonul accepta doar carduri de memorie
formatate in sistemul “FAT16”. Puteti reformata
cardul de memorie in sistemul “FAT16” prin
intermediul calculatorului. Conectati telefonul
la calculator folosind functia USB (consultati
capitolul 13, “Conectivitate” pentru detalii) si
utilizati functia “format FAT16” a calculatorului
dumneavoastra.
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Accesorii Autentice
Philips

Unele accesorii, precum un acumulator standard
si un incarcator sunt incluse ca accesorii standard in
pachetul de livrare al telefonului mobil.
De asemenea se pot livra sau cumpdra separat
accesorii suplimentare. Prin urmare, continutul
pachetelor poate varia.

Pentru a maximiza performanta telefonului
dumneavoastra mobil Philips si pentru a nu anula
garantia, cumpdrati intotdeauna  Accesorii
Autentice Philips care sunt special proiectate
pentru a fi folosite cu telefonul dumneavoastrd.
Philips Consumer Electronics nu poate fi ficut
raspunzdtor pentru nicio deteriorare datoratd
utilizdrii cu accesorii neautorizate.

incarcator

Incarca acumulatorul la orice prizi electrica. Destul
de mic pentru a fi purtat intr-o servieta/poseta.

Set conectare date

Va ofera o conectare de date facild pentru telefonul
dumneavoastrd mobil Philips. Cablul USB asigura
comunicarea la viteza inaltd intre telefonul si
calculatorul dumneavoastra. Aplicatia software
furnizata va permite sa descarcati imagini si melodii
si sa va sincronizati contactele si intalnirile.

Casti stereo

Butonul integrat pentru raspuns va oferd un mod
simplu de a raspunde la apeluri. Raspundeti unui
apel pur si simplu prin apésarea butonului sau
apasati lung pentru a respinge apelul.
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Declaratie privind
marcile mreglstrate

S

Java

POWERED

Tegic Euro. Pat.
App. 0842463

€3 Bluetooth’

JAVA este marca inregistrata
a Sun Microsystems, Inc.

T9® este marcd inregistrata
a Tegic Communications Inc.

Bluetooth™  este  marca
inregistrata  detinutd  de
telefonaktiebolaget L M
Ericsson, Suedia si
licentiata Philips.
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INFORMATII PRIVIND RATA SPECIFICA
DE ABSORBTIE

Standarde internationale

ACEST TELEFON MOBIL CORESPUNDE RECOMANDARILOR INTERNATIONALE
CU PRIVIRE LA EXPUNEREA LA UNDE RADIO

Telefonul dumneavoastra mobil este emitator si receptor radio. Acesta este proiectat i fabricat in asa fel incat
sd nu depaseasca limitele expunerii la frecvente radio (RF) definite de standardele internationale. Aceste
recomanddri au fost stabilite de catre Comisia Internationala pentru Protectia 1mp0tr1va Radiatiilor
Neionizante (ICNIRP) si de catre Institutul Inginerilor Electricieni si Electronisti (IEEE) care stabilesc o marja
de sigurantd importantd pentru asigurarea protejarii tuturor persoanelor, indiferent de vérstd sau starea
sanatatii.
Recomandarile de expunere pentru telefoanele mobile utilizeaza o unitate de masurd cunoscuta si sub numele
de Rata Specifica de Absorbtie (SAR). Limita SAR recomandata de catre ICNIRP pentru telefoanele mobile
folosite de catre populatie este de 2,0W/kg, valoare medie pentru zece grame de tesut, si de 1,6W/kg,
valoare medie pentru un gram de tesut, calcule realizate prin intermediul IEEE Std 1528 pentru cap.
Testele pentru SAR au fost efectuate folosind pozitiile recomandate de operare, cu telefonul mobil emitand la
cel mai ridicat nivel certificat de energie, pe toate frecventele testate. Desi SAR este determinata la cel mai
ridicat nivel certificat de energie, nivelurile SAR reale ale telefonului mobil in timpul functionarii sunt de
obicei sub limita valorii maxime a SAR. Acest lucru se intampld deoarece telefonul este proiectat pentru a
functiona la mai multe niveluri de energie in asa fel incat sa utilizeze doar energia necesara pentru conectarea
laretea. In general, cu cat sunteti mai aproape de o antena de emisie, cu atat va fi mai mic consumul de energie.
Cu toate ca pot exista diferente intre nivelurile SAR ale diferitelor telefoane si intre diferitele pozitionari, toate
telefoanele respecta standardele internationale de protectie impotriva expunerii la unde radio.
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Cea mai mare valoare a SAR pentru acest model de telefon Philips CT9A9R atunci cand a fost testat pentru
verificarea conformitatii cu standardul a fost de 0,161W/kg pentru recomandarile ICNIRP si 0,223 W/kg
pentru IEEE Std 1528.

Pentru a limita expunerea la unde radio, este recomandat sa reduceti durata apelurilor sau sa folositi casti.
Scopul acestor masuri de precautie este de a tine telefonul mobil la distanta fata de corp si fata de cap.

SUA

Telefonul mobil este, de asemenea, proiectat i fabricat in asa fel incat sa nu depaseasca limitele expunerii la
frecvente radio (RF) definite de Comisia Federala de Comunicatii (FCC - SUA). Limita SAR recomandata de
catre FCC pentru telefoanele mobile folosite de catre populatie este de 1,6 W/kg, valoare medie pentru un
gram de tesut, pentru cap.

Cea mai mare valoare FCC a SAR pentru acest model de telefon Philips CT9A9R, obtinuta atunci cand a fost
testat pentru verificarea conformitatii cu cerintele FCC, a fost de 0,284W/kg.
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Garantie limitata

Ce aspecte acopera aceasta garantie limitata?

Philips garanteazd cumparatorului en-detail
initial (“Consumatorul” sau “Dumneavoastra”)
ca acest telefon celular Philips si toate
accesoriile furnizate initial de catre Philips in
pachetul comercial (“Produsul”) nu contin
defectiuni de materiale, proiectare si fabricatie
in cazul in care sunt utilizate in conditii
normale, in conformitate cu instructiunile de
utilizare §i cu urmatorii termeni si conditii.
Aceastd garantie limitatd se aplicd numai in
cazul  Consumatorului  pentru  Produse
achizitionate si utilizate in tara din care au fost
initial achizitionate. Garantia limitata este
validi  doar tarile in care Philips
comercializeaza in mod oficial produse.

Cat este de lunga perioada de garantie limitata?

Perioada de garantie limitata pentru Produs este
de DOI (2) ANI de la data achizitionarii
Produsului, cu conditia sa prezentati
documente doveditoare ale achizitiei. Garantia
limitata pentru acumulatorul reincarcabil
Philips se intinde pe o perioada de UN (1) AN
de la data achizitionarii.

Ce va face Philips daca Produsul prezinta
defecte esentiale ale materialelor si de
fabricatie pe perioada garantiei limitate?

in timpul perioadei de garantie limitata, Philips
sau reprezentantii sai autorizati vor repara sau
inlocui, dupd cum aleg, fara a percepe bani
pentru piese sau manoperd, un Produs defect cu
piese sau Produse noi sau reconditionate §i vor
inapoia in stare de functionare Consumatorului
aceste Produse noi sau reconditionate. Philips
va retine piesele, modulele sau echipamentele
defecte.

Produsele reparate sau inlocuite vor fi acoperite
de aceasta garantie limitata pe perioada cea mai
lunga dintre perioada de garantie limitata
ramasa si o perioada de noudzeci (90) de zile de
la data reparatiei sau inlocuirii. Repararea sau
inlocuirea Produsului, la alegerea Philips
reprezinta singurele despagubiri posibile.
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Ce aspecte nu sunt acoperite de aceasta garantie
limitata?

Aceasta garantie limitata nu acopera:

a)

b)

<)

d)

e)

Produsele care au fost supuse la utilizari
incorecte, accidente, deteriorari datorate
transportului sau alte deteriorari fizice,
instalari necorespunzatoare, manipulari
anormale, neglijente, inundatii, incendii,
infiltrari de apd sau alte infiltrari de lichid;
sau

Produsele care au fost deteriorate datorita
repardrii, ajustarii sau modificarii de catre
o persoand neautorizatd de catre Philips;
sau

Produsele care au probleme de receptie sau
functionare cauzate de conditiile de
semnal, de stabilitatea retelei sau de
sistemele de cablu sau antene; sau
Defectele sau problemele produselor
cauzate de utilizari cu produse sau
accesorii care nu sunt Philips; sau
Produsele de pe care au fost indepartate,
modificate sau alterate etichetele de
garantie/calitate, numarul de serie al
produsului sau numarul de serie electronic;
sau

f) Produsele care au fost achizitionate,
utilizate, depanate sau expediate pentru
reparatii din afara tarii de achizitie initiale
sau care au fost folosite in scopuri
comerciale sau in institutii (inclusiv dar
fara a se limita la Produsele utilizate pentru
a fi inchiriate); sau

g) Produsele returnate fara prezentarea
dovezii de achizitie sau ale caror dovezi de
achizitie au fost modificate sau sunt
ilizibile.

h) Uzura normald sau cazurile de Forta
Majora.

Cum pot beneficia de service-ul de garantie?

a) Inapoiati Produsul unui centru de service
Philips autorizat. Puteti contacta biroul
Philips local pentru a afla amplasarea celui
mai apropiat centru service autorizat.

b) Cartela SIM trebuie indepartatad din Produs
inainte ca acesta sa fie inapoiat companiei
Philips. Philips nu 1isi asuma nicio
responsabilitate pentru deteriorarea sau
pierderea cartelei SIM sau a datelor
continute de aceasta.
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c¢) Daca defectarea Produsului nu este
acoperitd de aceastd garantie limitatd sau
aceasta garantie limitata nu este aplicabila,
este nula sau nu mai este valabila datorita
oricaror termeni sau conditii din prezentul,
Consumatorului i se va percepe o taxa
pentru  reparatiile  sau  inlocuirea
Produsului si toate celelalte costuri
datorate repararii sau inlocuirii Produsului.

d) IMPORTANT - vi se cere sd inapoiati
Produsul impreund cu dovada valida a
achizitionarii in care trebuie sa se specifice
clar magazinul, data achizitionarii,
modelul Produsului si numarul de serie al
Produsului.

6. Alte limitari: Aceasta garantie reprezintd intregul

Acord.

EXCEPTAND GARANTIILE EXPRESE
STABILITE MAI SUS S$I GARANTIILE
IMPLICITE STABILITE DE LEGE CARE
NU POT FI EXCLUSE SAU MODIFICATE
DE CATRE ACEST ACORD, PHILIPS NU
MAI  FURNIZEAZA  NICIO  ALTA
GARANTIE FIE EXPRESA SAU
IMPLICITA (PRIN STATUT, PRIN LEGE
SAU IN ALT MOD) SI RENUNTA iN MOD
EXPLICIT LA GARANTIILE DE CALITATE
SATISFACATOARE A COMERCIALIZARII

SAU DE CONFORMITATE PENTRU UN
MOTIV ANUME. i
RASPUNDEREA TOTALA A COMPANIEI
PHILIPS PENTRU DAUNELE LEGATE DE
SAU  REZULTAND IN  URMA
ACHIZITIONARI ~ SAU  UTILIZARII
PRODUSULUI, INDIFERENT DE TIPUL
SAU CAUZA UNEI ASTFEL DE DAUNE
SAU INDIFERENT DE FORMA SAU
CARACTERISTICILE ~ REVENDICARII
(DEEX. CONTRACT_ SAU TOPIT), NU
TREBUIE SA DEPASEASCA PRETUL
INITIAL PLATIT PENTRU PRODUS.

TOTUSI, iN NICIUN CAZ PHILIPS NU VA
FI RESPONSABIL PENTRU DAUNELE
PUNITIVE, SPECIALE, INCIDENTALE,
INDIRECTE SAU ULTERIOARE (INCLUSIV
DAR FARA A SE LIMITA LA PIERDEREA
POSESIEI, PIERDEREA DE TIMP,
INCONVENIENIE, PIERDERI
COMERCIALE, PROFITURI PIERDUTE,
OPORTUNITATI DE AFACERI PIERDUTE,
COSTURI DE SUBSTITUIRE A BUNU-
RILOR SAU SERVICIILOR, INVESTITII,
STIRBIREA REPUTATIEIL Sl A BUNULUI
NUME SAU PIERDERI DE DATE SI
REVENDICARI DIN PARTEA TERTILOR)
REZULTATE IN URMA ACHIZITIONARII
SAU UTILIZARII PRODUSULUL iN CEA
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MAI MARE MASURA PERMISA DE LEGE,
FIE PHILIPS A FOST SAU NU A FOST
AVERTIZAT DE POSIBILITATEA UNOR
ASEMENEA DAUNE. ACESTE LIMITARI
SE VOR APLICA FARA A TINE SEAMA DE
ESUAREA SCOPULUI PRINCIPAL AL
ORICARUI REMEDIU LIMITAT.

Garantia limitata reprezinta acordul complet si
exclusiv intre Consumator si Philips cu privire
la acest Produs si inlocuieste toate acordurile
anterioare dintre parti, orale sau scrise §i toate
comunicdrile dintre parti legate de subiectul
acestei garantii limitate. Niciun agent de
transport, comerciant, agent, distribuitor,
angajat ai acestora sau angajat al Philips nu este
autorizat sa aduca modificari acestei garantii
limitate si nu ar trebui sd va bazati pe nicio
o reprezentare de acest fel.

Aceastda garantie limitatd nu afecteaza
drepturile statutare ale Consumatorului avute in
baza legilor nationale aplicabile, in vigoare.
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Declaratie de
conformitate

Noi,

Philips Electronics Hong Kong Ltd
Business Group Mobile Phone

5/F, Philips Electronics Building

5 Science Park Avenue

Shatin New Territories

Hong Kong

declaram pe propria noastra raspundere ca produsul
CT9A9R
Cellular Mobile Radio GSM 900/1800/1900
numar TAC: 35381201

la care se refera aceasta declaratie, este in
conformitate cu urmatoarele standarde si/sau
documente normative:

ETSI EN 301 511, ETSI EN 300 328,

ETSI EN 301 489-1/ -7/ -17, EN 60950-1,

EN 50360

Prin prezenta declaram ca produsul mai sus
numit respecta toate cerintele de baza ale Directivei
1999/5/EC.
Procedura de evaluare a conformitatii la care se face
referire in Articolul 10 si care este continuta in
Anexa [IV] a directivei 1999/5/EC a fost urmata in
ceea ce priveste Articolele

R&TTE Articolul 3.1 (a) Sanatate si Siguranta

R&TTE Articolul 3.1 (b) EMC

R&TTE Articolul 3.2 Spectrul de Utilizare
cu implicarea urmatoarelor Organisme de Atestare:
BABT, Belfour House, Churchfield Road, Walton-
On-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK
Semn de identificare: 0168 (Organism de Atestare)
CE

8 decembrie 2006

(\fjﬁa_-?
Manager al Calitatii
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